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BESTELAKO XEDAPENAK
ENPLEGUKO ETA GIZARTE POLITIKETAKO SAILA
HEZKUNTZA SAILA

3545
EBAZPENA, 2020ko uztailaren 30ekoa, Lanbide Heziketako sailburuordearena eta Lanbide-Eus-

kal Enplegu Zerbitzuko zuzendari nagusiarena, lan-esperientziaren bitartez edo prestakuntzako 
bide ez-formalen bitartez hartutako konpetentzia profesionalak ebaluatzeko eta egiaztatzeko 
prozedurarako 2020ko deialdia egiten duena.

Lan-esperientziaren bidez hartutako konpetentzia profesionalak egiaztatzeari buruzko uztai-
laren 17ko 1224/2009 Errege Dekretuak lan-esperientziaren bitartez edo prestakuntzako bide 
ez-formalen bitartez hartutako konpetentzia profesionalak ebaluatzeko eta egiaztatzeko aplikatu 
beharreko prozedura bakarra ezartzen du hezkuntza- zein lan-alorrean. Era berean, konpeten-
tzien ebaluazio eta egiaztapen horren ondorioak ezartzen ditu, Kualifikazio eta Lanbide Heziketari 
buruzko ekainaren 19ko 5/2002 Lege Organikoaren 8. artikuluaren 2. apartatuak dioenaren ildo-
tik. Aipatu errege-dekretua oinarrizko lege-esparrua da Estatuko lurralde osoan, aipatu prozedura 
garatzeko.

Hezkuntza, Hizkuntza Politika eta Kultura Sailaren eta Enpleguko eta Gizarte Politiketako Sai-
laren azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuak Euskal Autonomia Erkidegoan antolamendua eta 
prozedura ezartzen ditu lan-esperientziaren bitartez eta/edo prestakuntzako bide ez-formalen 
bitartez hartutako konpetentzia profesionalak ebaluatzeko eta egiaztatzeko. Bada, dekretu horre-
tako 3. artikuluan, prozeduraren antolaketa-egitura zehazten da, eta 4. eta 5. artikuluetan, berriz, 
Lanbide Heziketako Euskal Kontseiluaren eta Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuko Administrazio 
Kontseiluaren funtzioak eta parte-hartzea.

Prozedura horrek aukera ematen die langileei lan-esperientziaren bitartez eta/edo presta-
kuntzako bide ez-formalen bitartez hartutako konpetentzia profesionalak egiaztatzeko, eta bide 
ematen die, halaber, kualifikazio-maila hobetzeko eta prestakuntzarekin jarraitzeko.

Horrek guztiak pertsonen gaitasun profesionala eta enplegagarritasuna hobetzen laguntzen du, 
eta, beraz, kohesio soziala eta ekonomikoa indartzen du.

Enpleguko eta Gizarte Politiketako Sailak eta Hezkuntza Sailak finantzatuko dute deialdi hau, 
eta, hala badagokio, Hezkuntza eta Lanbide Heziketa Ministerioaren funtsak izango ditu, eta Euro-
kopako Gizarte Funtsen kofinantzazioa, konpetentzia profesionalak ebaluatzeko eta egiaztatzeko 
jardueren esparruan.

Ebazpen hau egiteko prozesuan, Lanbide Heziketako Euskal Kontseilua jakinaren gainean jarri 
dugu.

Hori dela eta, honako hau

EBAZTEN DUGU:

1. artikulua.– Deialdiaren xedea eta plazak.

1.– Ebazpen honen xedea da konpetentzia profesional irekiak ebaluatzeko eta egiaztatzeko pro-
zeduraren deialdia egitea, I. eranskinean zerrendatzen diren konpetentzia-unitateetarako, betiere 
azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuarekin bat etorriz, zeinaren bidez Euskal Autonomia Erkide-
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goan antolamendua eta prozedura ezartzen baitira lan-esperientziaren bitartez edo prestakuntzako 
bide ez-formalen bitartez hartutako konpetentzia profesionalak ebaluatzeko eta egiaztatzeko.

2.– Deialdiko plazen % 10 erreserbatuko da profesionaltasun-titulu edo -ziurtagiri bakoitzerako, 
% 33ko desgaitasun-maila edo handiagoa aitortuta duten pertsonentzat. Desgaitasuna duten per-
tsonentzat gordetako plaza bete gabeak titulu edo profesionaltasun-ziurtagiri bererako eskainitako 
gainerako plazei gehituko zaizkie.

3.– 211/2015 Dekretuaren 7.7 artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz, ebaluatuko diren per-
tsonen gehieneko kopurua handitu daiteke (I. eranskinean zehazten da), baldintza hauetako bat 
betez gero:

a) Funts gehigarriak esleitzen bazaizkio deialdiari, lan-merkatuko eskariaren premiei buruzko 
ikerketaren arabera.

b) Beste konpetentzia-unitate batzuetan ebaluatuko direnen kopuruak ez badu agortzen konpe-
tentzia-unitate horietarako aurreikusitako aurrekontu-kreditua.

4.– Halako aldaketarik gertatuz gero, horren berri emango da, ebazpen honetako 3. artikuluan 
ezarritako eran.

2. artikulua.– Informatzeko, orientatzeko eta aurrez izena emateko ikastetxeak.

1.– Azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuaren 6. artikuluaren arabera, II. eranskinean zerren-
datutako ikastetxeen Informazio eta Orientazio Zerbitzuak informazioa emango die prozeduran 
parte hartzeko interesa dutenei, honako hauei buruz: faseak, prozedurarako sarbidea, betekizu-
nak, eskubide eta betebeharrak eta eskuratu ditzaketen akreditazio ofizialak eta haien efektuak.

2.– Zentro integratu sortu berriak ere sar daitezke II. eranskinean, eta haien berri argitaratuko 
da, ebazpen bidez, hurrengo artikuluan ezartzen den moduan.

3. artikulua.– Prozeduraren publikotasuna.

1.– Prozeduran ematen diren ebazpen guztiak argitara emango dira Eusko Jaurlaritzako egoitza 
elektronikoaren iragarki-taulan (https://www.euskadi.eus), Hezkuntza Sailaren web-orrian (http://
www.euskadi.eus/gobierno-vasco/fp-educacion/) eta Lanbide Heziketaren Ezagutzaren Euskal 
Institutuaren web-orrian (www.ivac-eei.eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/).

2.– Jakinarazpenen eta epe-zenbaketen ondoreetarako, data baliagarritzat hartuko da Eusko 
Jaurlaritzako egoitza elektronikoaren iragarki-taulan (https://www.euskadi.eus) ebazpenak argita-
ratzen direneko eguna.

3.– Prozedurako fase eta jarduera bakoitzaren behin betiko eta berariazko datak ezartzen dituen 
egutegia ebazpen hau argitaratzen den egun berean argitaratuko da, aurreko 1. eta 2. puntuetan 
adierazitakoaren arabera.

4. artikulua.– Parte-hartzaileen betekizunak.

1.– Prozeduran parte hartu nahi dutenek azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuaren 8.1 artikuluan 
ezarritako betekizunak bete behar dituzte, hau da, honako hauek:

a) Espainiar nazionalitatea izatea, Europako Erkidegoko herritartasunaren erregistro-ziurtagiria 
edo Europar Batasuneko herritarraren senitartekoaren txartela lortu izana, edo Espainian bizilekua 
izateko baimena edo bizilekua izateko eta lan egiteko baimena indarrean izatea, atzerritartasunari 
eta immigrazioari buruzko Espainiako araudian ezarritako terminoetan.
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b) 18 urte beteak izatea, aurrez izena emateko eskabidea egitean, 1. mailako kualifikazioei 
dagozkien konpetentzia-unitateen kasuan; eta 20 urte, 2. eta 3. mailakoen kasuan.

c) Egiaztatu nahi diren konpetentzia-unitateekin lotutako lan-esperientzia edo prestakun-
tza ez-formala justifikatzea, deialdiaren aurreko 10 urtekoak:

– Lan-esperientziari dagokionez, gutxienez 3 urte justifikatu behar dira, eta, guztira, lan egin-
dako 2.000 ordu gutxienez, 2. eta 3. mailetako konpetentzia-unitateetan; 1. mailakoetan, berriz, 
2 urteko lan-esperientzia, eta, guztira, lan egindako 1.200 ordu gutxienez.

– Prestakuntza ez-formalari dagokionez, I. eranskinean zehaztuta dago konpetentzia-unitate 
bakoitzean eskatzen den prestakuntzako gutxieneko ordu-kopurua; nolanahi ere, 2. eta 3. mai-
letako konpetentzia-unitateetan, 300 ordutik gorakoak badira, gutxienez 300 ordu eskatuko 
dira, eta, 1. mailakoetan, 200 ordutik gorakoak badira, 200 ordu, gutxienez.

2.– Ezin izango dute deialdi honetan parte hartu egoera hauetako batean daudenek:

a) Lanbide Heziketako titulu bat edo profesionaltasun-ziurtagiri bat izatea, deialdi honen xede 
diren konpetentzia-unitateak barnean hartzen dituena.

b) Konpetentzia-unitate guztiak egiaztatuak izatea.

5. artikulua.– Prozeduran aurrez izena emateko eskaera.

1.– Deialdi honetan parte hartu nahi dutenek izena aurrez emateko eskaera egin behar dute, 
eredu ofizialari jarraituz (ikus IV. eranskina). Lanbide Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutua-
ren web-orrian deskarga daiteke eredua (www.ivac-eei.eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/).

2.– Ebazpen honen 7.1 artikuluak adierazten duen epean aurkeztuko dira aurrez izena emateko 
eskabideak, behar bezala beteta, II. eranskinak adierazten duen edozein ikastetxetan.

3.– Halaber, Administrazio Publikoen Administrazio Prozedura Erkidearen urriaren 1eko 
39/2015 Legearen 16.4 artikuluan adierazten diren lekuetako edozeinetan aurkez daitezke.

4.– Posta-bulegoren batean aurkezten bada, gutun-azala irekita eraman beharko da, posta-bule-
goak adieraz dezan noiz aurkeztu den.

5.– Hautagaiek ez badituzte betetzen eskakizun guztiak edo datu faltsuak ematen badituzte, 
galdu egingo dute deialdian parte hartzeko eskubidea. Eskatzaileen erantzukizuna da aurkeztu-
tako dokumentazioa egiazkoa izatea. Dokumenturen bat egiazkoa ez bada, deialdi honetan parte 
hartzeko eskubidea galduko dute, desegokitasuna noiz aurkitu den gorabehera, eta alde batera 
utzi gabe hautagaiak izan lezakeen erantzukizuna.

6. artikulua.– Izena aurrez emateko eskabidearekin batera aurkeztu beharreko dokumentuak.

Izena aurrez emateko eskabidearekin batera, dokumentu hauek aurkeztu beharko dira, beteki-
zunak betetzen direla egiaztatzeko:

1.– NANaren edo AIZren fotokopia edo Europako Erkidegoko herritartasunaren erregistro-ziur-
tagiria (edo jaioterriko nortasun-agiria edo indarrean den pasaportea), edo Europar Batasuneko 
herritarraren senitartekoaren txartela, edo Espainian bizitzeko edo lan egiteko indarrean den bai-
menaren titular izatearen ziurtagiria. Eskatzaileak baimenik ematen ez badu datuak kontsultatzeko 
Poliziaren Zuzendaritza Nagusiaren Nortasun-datuak Egiaztatzeko Sisteman, dokumentazio hori 
aurkeztu beharko du, paper-formatuan.
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2.– Egiaztagiri bat, ebazpen honetako 4.1.c artikuluan ezarritako betekizunen bat betetzen dela 
adierazten duena;

a) Prestakuntza ez-formala alegatzen bada, eskatutako konpetentzia-unitateetan gutxieneko 
prestakuntza-orduak dituela egiaztatzen duten dokumentuen bidez egingo da justifikazioa, eta 
honako hauek jasoko dira bertan: edukiak, prestakuntza-orduak, zer erakundek eman zituen, zer 
epetan eta zer adierazpen formalek baieztatzen duen gainditu, positiboki ebaluatu edo probetxuz 
egin dela.

Prestakuntza ez-formal horrek lotuta behar du egiaztatu nahi diren konpetentzia-unitateekin.

Prestakuntza ez-formalaren iraupena kreditutan adierazten bada, zehaztu beharko da zein den 
haren baliokidetasuna ordutan.

Ez dira baloratuko 10 ordutik beherako ikastaroak, ez eta jardunaldi, sinposio, ekitaldi eta antze-
koetara bertaratu izana ere.

b) Lan-esperientzia alegatzen bada prozeduran aurrez izena emateko eskatzeko, dokumentu 
hauek aurkeztuko dira:

1) Soldatapeko langileak:

– Gizarte Segurantzako Diruzaintza Nagusiaren, Itsasoko Gizarte Institutuaren edo afi-
liatutako mutualitatearen ziurtagiria, honako hauek jasotzen dituena: enpresaren izena, 
lan-kategoria (kotizazio taldea) eta kontratazio-aldia.

– Lan-esperientzia zer enpresatan eskuratu duen, haren lan-kontratua edo ziurtagiria, kon-
tratuaren iraupena berariaz jasotzen duena, hauek ere adierazita:

• Egindako jardueraren deskribapena, VII. eranskinean zerrendatutako lanposturen 
batekin eta eskatzen den konpetentzia-unitatearekin duen lotura adierazita, eta

• Noiztik noiz arte egin den jarduera hori. Ziurtagiriaren eredua eskuragarri dago Lan-
bide Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuaren webgunean: (www.ivac-eei.eus/es/
reconocimiento-aprendizajes/).

2) Langile autonomoak edo norberaren konturako langileak:

– Gizarte Segurantzaren Diruzaintza Orokorraren edo Itsasoko Gizarte Institutuaren ziur-
tagiria, zehazten duena zer alditan egon den alta-egoeran Gizarte Segurantzan dagokion 
araubide berezian.

• Egindako jardueraren deskribapena, VII. eranskinean zerrendatutako lanposturen 
batekin eta eskatzen den konpetentzia-unitatearekin duen lotura adierazita, eta

• Noiztik noiz arte eginarduera hori. Ziurtagiriaren eredua eskuragarri dago Lanbide 
Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuaren webgunean: (www.ivac-eei.eus/es/
reconocimiento-aprendizajes/).

www.ivac-eei.eus/es/reconocimiento-aprendizajes/
www.ivac-eei.eus/es/reconocimiento-aprendizajes/
www.ivac-eei.eus/es/reconocimiento-aprendizajes/
www.ivac-eei.eus/es/reconocimiento-aprendizajes/
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3) Langile boluntarioak edo bekadunak:

– Laguntzen jardun duten erakundearen ziurtagiri bat, guztira emandako ordu-kopurua 
berariaz adierazten duena (baremazio-helburuetarako, ordu-kopurua zati zazpi egingo da, 
egun-kopurua kalkulatzeko). Ziurtagiriak, gainera, hauek adieraziko ditu:

• Egindako jardueraren deskribapena, VII. eranskinean zerrendatutako lanposturen 
batekin eta eskatzen den konpetentzia-unitatearekin duen lotura adierazita, eta

• Noiztik noiz arte egin den jarduera hori. Ziurtagiriaren eredua eskuragarri dago Lan-
bide Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuaren webgunean: (ww.ivac-eei.eus/es/
reconocimiento-aprendizajes/).

3.– 25 urtetik gorako pertsonek, lan-esperientziaren edo prestakuntzaren baldintzak bete baina 
ezin badituzte egiaztatu aurretik adierazitako dokumentuen bidez, aukera izango dute prozeduran 
aurrez izena emateko, behin-behineko izaerarekin, betiere. Lan-esperientzia edo prestakuntza-
rako ikaskuntza ez-formalak zuzenbidez onartutako frogaren baten bidez justifikatuko dituzte. 
Ziurtagiriaren eredua eskuragarri dago Lanbide Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuaren 
webgunean: (www.ivac-eei.eus/es/reconocimiento-aprendizajes/).

4.– Halaber, 2.1 artikuluan aurreikusitako plaza-erreserbaren babesean prozeduran parte har-
tzeko, erakunde eskudunak emandako ziurtagiria aurkeztu beharko dute interesdunek, % 33ko 
edo hortik gorako desgaitasuna egiaztatzen duena.

5.– Betekizun guztiak betetzen dituztela egiaztatzen duten jatorrizko dokumentuak eta haien 
kopiak aurkeztu beharko dituzte hautagaiek. Fotokopiak jatorrizkoekin alderatu ondoren onartuko 
dira, espedientean jasota geratuko dira eta hautagaiek ezingo dituzte berreskuratu. Jatorrizko 
agiriak aurrez izena emateko unean itzuliko zaizkio eskatzaileari, eta harena izango da haiek jaso-
tzeko ardura.

7. artikulua.– Aurrez izena emateko eskabideak aurkezteko epea, eta tasak ordaintzea.

1.– Eskabideak aurkezteko epea ebazpen hau EHAAn argitaratu eta hurrengo egunean hasi eta 
15 egun naturalekoa izango da.

2.– Aurkeztutako eskabidean akatsen bat edo okerren bat atzematen bada, 10 egun baliodu-
neko epea emango zaio interesdunari, errekerimendua egin eta hurrengo egunetik hasita, akatsa 
zuzendu edo falta den informazioa eman dezan. Hala egin ezean, eskaeran atzera egin duela 
joko da, eta, horretarako, aurretik, ebazpen bat emango da urriaren 1eko 39/2015 Legearen 
21. artikuluan ezarritakoari jarraituz (39/2015 Legea, Administrazio Publikoen Administrazio Pro-
zedura Erkidearena).

3.– Aurrez izena emateko, 10,25 euroko tasa ordaindu beharko da, irailaren 11ko 
1/2007 Legegintzako Dekretuaren bidez onartutako Euskal Autonomia Erkidegoko Administra-
zioaren Tasa eta Prezio Publikoei buruzko Legearen testu bategineko 95 terdecies artikuluaren 
1. paragrafoan xedatutakoaren arabera.

Aurreinskripzioari dagokion tasa ordaintzeko epea aurreinskripzioaren aldia hasten denetik 3 
egun baliodunera artekoa izango da, epe hori amaitu ondoren zenbatzen hasita. Aurrez izena 
emateko inprimakian zehaztuta dago hautagaiak zein duen tasa ordaintzeko azken eguna.
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4.– Prozeduran onartutako pertsona fisikoek ez dute tasa ordaindu beharrik izango, baldin eta 
egoera hauetako batean daudela egiaztatzen badute:

a) Lanik gabe eta Lanbide–Euskal Enplegu Zerbitzuan izena emanda egotea.

b) Urteko lanbide arteko gutxieneko soldataren pareko edo hortik beherako diru-sarrerak izatea, 
izena ematearen aurreko urte naturalean.

c) Bizikidetza-unitateen kasuan, ez izatea Lanbide arteko Gutxieneko Soldataren 1,5eko gutxie-
neko diru-sarrerak.

d) Indarrean dagoen araudiaren arabera kategoria berezian sailkatutako familia ugariko kide 
izatea.

e) Diru Sarrerak Bermatzeko Errenta jasotzea.

f) Terrorismoaren biktima izatea, legez hala aitortua.

g) Genero-indarkeriaren biktima izatea.

h) Desgaitasuna izatea, ehuneko 33ko edo hortik gorako graduan.

i) Iraupen luzeko langabetu izatea.

5.– Onartutako pertsona fisikoek tasaren % 50eko murrizketa ez-metagarria izango dute, baldin 
eta egoera hauetako batean daudela egiaztatzen badute:

a) Indarrean dagoen araudiaren arabera kategoria orokorrean sailkatutako familia ugariko kide 
izatea.

b) Urteko Lanbide arteko Gutxieneko Soldataren % 150eko edo hortik beherako diru-sarrerak 
izatea, izena ematearen aurreko urte naturalean.

6.– Eskatutako dokumentazioa garaiz zuzendu ezean, eta tasak deialdian ezarritako epean 
ordaindu ezean, prozeduran parte hartzeari uko egin zaiola joko da, eta hala deklaratuko da 
Plangintza eta Antolaketako zuzendariaren eta Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuko Enplegurako 
Prestakuntzako eta Diru Sarrerak Bermatzeko zuzendariaren ebazpen bidez.

8. artikulua.– Prozeduran onartzea edo baztertzea.

1.– Prozeduran parte hartu nahi dutenak onartu eta baztertzeko, azaroaren 10eko 211/2015 
Dekretuaren 9.2 artikuluan xedatutakoa aplikatuko da.

2.– Kontuan hartuta zein den gehienez ebaluatu daitekeen lagun-kopurua (deialdi honetako 
I. eranskinean ezarrita dago), baldintzak betetzen dituztenek aurrez izena emateko aurkeztutako 
eskabideak gehiago baldin badira gehieneko kopuru hori baino, lehentasun-hurrenkera hau eza-
rriko da:

a) Euskal Autonomia Erkidegoko enpresaren batean lan egiten dutenak edo erkidego horretan 
bizi direnak.

b) Azken 10 urteetan dagokion lanbide-kualifikazioaren esparru espezifikoan lan-esperientzia 
handiagoa lortu dutenak, betiere halaxe dela egiaztatzen badute lan egin den enpres(ar)en ziur-
tagiri bat eta lan-bizitzaren laburpen bat aurkeztuz. Lan egindako egun bakoitzeko, puntu 1 emango 
da.
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c) Hautagaiak noiz inskribatu ziren enplegu eskatzaile gisa, data zaharrenetik berrienerako 
hurrenkeran.

d) Berdinketa gertatuz gero, lehentasuna emango zaio aurrez izena emateko eskabidea lehe-
nago egin duenari.

9. artikulua.– Behin-behineko zerrendak onartu eta argitara ematea.

1.– Azaroren 10eko 211/2015 Dekretuaren 9.2.5 artikuluan ezarritakoarekin bat etorriz, Hauta-
keta Batzordeak oniritzia emango dio prozeduran onartutakoen eta baztertutakoen behin-behineko 
zerrendari, eta argitara emango du ebazpen honetako 3.1 artikuluan ezarritako eran.

2.– Hautagaiek 5 egun balioduneko epea izango dute erreklamazioak egiteko, behin-behineko 
zerrendak Eusko Jaurlaritzako egoitza elektronikoaren iragarki-taulan (https://www.euskadi.eus) 
argitaratu eta hurrengo egunetik hasita. Idatziz aurkeztu beharko dituzte erreklamaziook, proze-
duran parte hartzeko behin-behineko izen-ematea egin zuten ikastetxeko idazkaritzan, Hautaketa 
Batzordeari zuzenduta.

10. artikulua.– Behin betiko zerrendak eta erreserba-zerrendak onartu eta argitara ematea.

1.– Azaroren 10eko 211/2015 Dekretuaren 9.2.6 artikuluan ezarritakoarekin bat etorriz, Hau-
taketa Batzordeak oniritzia emango dio onartutakoen eta baztertutakoen behin betiko zerrendari, 
prozeduratik baztertzeko arrazoiak adierazita, eta argitara emango du ebazpen honetako 3.1 arti-
kuluan ezarritako eran.

2.– Gora jotzeko errekurtsoa aurkeztu ahal izango da behin betiko zerrendaren aurka, Plangin-
tza eta Antolaketako zuzendariaren aurrean edo Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuko Enplegurako 
Prestakuntzako eta Diru Sarrerak Bermatzeko zuzendariaren aurrean, hilabeteko epean, zerrenda 
Eusko Jaurlaritzako egoitza elektronikoaren iragarki-taulan (https://www.euskadi.eus) argitaratu 
eta hurrengo egunetik hasita. Zuzendari horiek ebatziko dute errekurtsoa, batera emandako ebaz-
pen baten bidez.

3.– Halaber, azaroren 10eko 211/2015 Dekretuaren 9.3 artikuluan ezarritakoarekin bat eto-
rriz, erreserba-zerrenda bat argitaratuko du Lanbide Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuak, 
ebazpen honetako 3.1 artikuluan ezarritako eran.

11. artikulua.– Prozeduraren faseak.

Hiru fasetan garatuko da konpetentzia profesionalak aintzatesteko, ebaluatzeko, egiaztatzeko 
eta erregistratzeko prozedura:

a) Aholkularitza-fasea.

b) Konpetentzia profesionala ebaluatzeko fasea.

c) Konpetentzia profesionala egiaztatzeko eta erregistratzeko fasea.

12. artikulua.– Aholkularitza-fasean izena ematea eta tasak ordaintzea.

1.– Hautaketa-prozesuan onartutakoek izango dute aukera aholkularitza-fasean parte hartzeko.

2.– Aholkularitza-fasean izena emateko, deialdi honetako V. eranskinean ageri den eredua 
erabili beharko da. Lanbide Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuaren web-orrian deskarga 
daiteke eredua (www.ivac-eei.eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/).

3.– II. eranskinean zehaztuta dago zer ikastetxetan eman daitekeen izena aholkularitza-faserako.
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4.– Prozeduran onartutako hautagaien behin betiko zerrendak argitaratu eta hurrengo egunean 
emango da izena aholkularitzan.

5.– Halaber, dagokion tasa ordaindu beharko da, hala xedatuta baitago irailaren 11ko 1/2007 
Legegintzako Dekretuak onartutako Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazioaren tasa eta pre-
zio publikoei buruzko Legearen testu bategineko 95. terdecies artikuluaren 2. apartatuan:

– Profesionaltasun-ziurtagiria (1. maila): 61,51 euro.

– Profesionaltasun-ziurtagiria (2. maila): 71,76 euro.

– Profesionaltasun-ziurtagiria (3. maila): 92,26 euro.

– 1. mailako titulua (Oinarrizko prestakuntza): 92,26 euro.

– 2. mailako titulua (Erdi-mailako zikloak): 102,52 euro.

– 3. mailako titulua (Goi-mailako zikloak): 112,77 euro.

Aholkularitzarako inskripzioari dagokion tasa ordaintzeko epea inskripzioaren egunean bertan 
hasiko da, eta 5 egun baliodun izango dira tasa ordaintzeko taldeko aholkularitza-bilera egiten 
denetik aurrera. Ebaluazioan izena emateko inprimakian zehaztuta dago hautagai bakoitzak zein 
duen tasa ordaintzeko azken eguna.

6.– Prozeduran onartutako pertsona fisikoek ez dute tasa ordaindu beharrik izango edo % 50eko 
murrizketa izango dute, baldin eta, hurrenez hurren, 7. artikuluko 4. eta 5. apartatuetan jasotako 
egoeraren batean daudela egiaztatzen badute.

7.– Tasa adierazitako epean ordaindu ezean, prozeduran parte hartzeari uko egin zaiola joko da, 
eta hala deklaratuko da Plangintza eta Antolaketako zuzendariaren eta Lanbide-Euskal Enplegu 
Zerbitzuko Enplegurako Prestakuntzako eta Diru Sarrerak Bermatzeko zuzendariaren ebazpen 
bidez.

13. artikulua.– Aholkularitza-fasearen bilakaera.

1.– Azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuaren 12. artikuluan xedatutakoari jarraituz gauzatuko da 
aholkularitza-fasea.

2.– Fase hori nahitaezkoa da, eta xedetzat dauka identifikatzea zein diren hautagaien ikas-
kuntzei dagozkien konpetentzia-unitate egokienak, horiek ebaluatzeko, eta, halaber, behar duten 
laguntza ematea hautagaiei aholkularitza-prozesu osoan.

3.– Talde-bilera bat egingo da aholkulariarekin, nahitaezkoa, aukeratutako hautagai guztiei 
zuzendua, eta, han, informazio guztia emango da aholkularitza-prozesuari buruz eta Konpetentzia 
Profesionalen Txostenari buruz.

4.– Ondoren, banaka eta modu presentzialean egingo da aholkularitza aholkulariarekin, zeinak 
hautagaiei lagunduko baitie konpetentzia ebaluatzen, txostena osatzen, eta, hala badagokio, txos-
ten hori justifikatzeko ebidentzia berriak aurkezten.

5.– Aholkulariak, aurkeztutako dokumentazioa aintzat hartuta, txosten izenpetu bat egingo du 
Ebaluazio Batzordearentzat, orientagarria izango dena, eta, han, adieraziko du, arrazoiak emanda, 
behar bezala justifikatutako ebidentziak dauden hautagaiak atal bakoitzean konpetentzia duela 
esateko; txostenean adieraziko du, halaber, hautagaia ebaluazio-fasera igarotzea egokia den.
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a) Txostena aldekoa baldin bada (ebidentzia nahikoa baitago hautagaiaren konpetentziari 
buruz), aholkulariak Ebaluazio Batzordeari helaraziko dizkio txostena eta hautagaiak aurkeztutako 
dokumentazioa.

b) Txostena aurkakoa bada, aholkulariak hautagaiari adieraziko dio zer prestakuntza osagarri 
egin dezakeen eta zer ikastetxetan eskaintzen den.

Aholkulariaren txostena ez da loteslea, eta, hortaz, hautagaiak erabaki dezake ebaluazio-fasera 
igaro nahi duen ala ez. Kasu horretan ere, aholkulariak Ebaluazio Batzordeari helaraziko dizkio 
bere txostena eta aipatutako dokumentazioa.

6.– Aholkulari bakoitzak bere jardueren erregistroa egingo du, eta hautagai bakoitzak sinatuko 
du han, azaltzen den saio guztietan, izan talde-bilerak nahiz banakakoak. Hautagaiek, halaber, 
saioetara joan izanaren ziurtagiri bat emateko eskatu ahal diote aholkulariari.

7.– Aholkularitza-fasea nahitaezkoa da, eta, hortaz, hautagai bat azaltzen ez bada deituta 
zegoen aholkularitza-saioetara justifikazio-arrazoirik eman gabe, ebaluazio-fasean parte hartzeko 
eskubidea galduko du. Baldin eta, bilera egin eta hiru eguneko epean, behar bezala justifikatzen 
badu, idatziz eta frogagiriak aurkeztuta, zergatik ez den joan bilerara, beste aholkularitza-bilera bat 
hitzartuko da, horretarako ezarritakoa epeetan.

8.– Aholkulari bat ezin bada hautagai batekin harremanetan jarri ohiko bitartekoen bidez, Lan-
bide Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuaren web-orriaren bitartez egingo du (www.ivac-eei.
eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/), eta jakinarazpen-ondorioak izango ditu.

9.– aholkularitza-fasea aholkularitzarako inskripzio-tasa ordaintzen den egun berean hasi ahal 
izango da. Gutxienez 25 egun balioduneko iraupena izango du.

10.– III. eranskinean zehaztuta dago zer egoitzatan egin daitekeen aholkularitza-fasea.

11.– Plangintza eta Antolaketako zuzendariaren eta Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuko Enple-
gurako Prestakuntzako eta Diru-sarrerak Bermatzeko zuzendariaren baterako ebazpenaren bidez, 
aholkularitza-lanak egingo dituzten aholkulariak izendatu eta gaituko dira, 1224/2009 Errege 
Dekretuaren 25. artikuluan ezarritako baldintzak betez, eta Eusko Jaurlaritzaren egoitza elektroni-
koan argitaratuko da (https://www.euskadi.eus).

14. artikulua.– Ebaluazio-fasean izena ematea eta tasak ordaintzea.

1.– Deialdi honen VI. eranskineko ereduaren bidez emango da izena ebaluazio-fasean. Lanbide 
Heziketaren Ezagutzaren Euskal Institutuaren web-orrian deskarga daiteke eredua (www.ivac-eei.
eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/).

2.– Hautagaiek, ebaluazioan izena emateko, aholkularitza bukatua izan behar dute II. eranskinean 
aipatzen diren ikastetxeetan.

3.– Ebaluaziorako inskripzioa egiteko epea aholkularitza-fasea hasi eta 5 egun baliodunera 
hasiko da, eta fase hori amaitutakoan amaituko da.

4.– Ebaluazioan izena emateko, halaber, konpetentzia-unitate bakoitzari dagokion tasa ordaindu 
beharko da, hala xedatuta baitago irailaren 11ko 1/2007 Legegintzako Dekretuak onartutako Eus-
kal Autonomia Erkidegoko Administrazioaren tasa eta prezio publikoei buruzko Legearen testu 
bategineko 95. terdecies artikuluaren 3. apartatuan.

www.ivac-eei.eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/
www.ivac-eei.eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/
www.ivac-eei.eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/
www.ivac-eei.eus/eu/ikasketa-egiaztatzea/
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– 1. mailako konpetentzia-unitate bakoitzeko: 12,30 euro.

– 2. mailako konpetentzia-unitate bakoitzeko: 15,38 euro.

– 3. mailako konpetentzia-unitate bakoitzeko: 18,45 euro.

Interesdunak 5 egun balioduneko epean ordaindu beharko du tasa hori, ebaluazioan izena 
eman zuen egunaren biharamunetik hasita. Ebaluazioan izena emateko inprimakian zehaztuta 
dago hautagai bakoitzak zein duen tasa ordaintzeko azken eguna.

5.– Prozeduran onartutako pertsona fisikoek ez dute tasa ordaindu beharrik izango edo % 50eko 
murrizketa izango dute, baldin eta, hurrenez hurren, 7. artikuluko 4. eta 5. apartatuetan jasotako 
egoeraren batean daudela egiaztatzen badute.

6.– Tasa adierazitako epean ordaindu ezean, prozeduran parte hartzeari uko egin zaiola joko da, 
eta hala deklaratuko da Plangintza eta Antolaketako zuzendariaren eta Lanbide-Euskal Enplegu 
Zerbitzuko Enplegurako Prestakuntzako eta Diru Sarrerak Bermatzeko zuzendariaren ebazpen 
bidez.

15. artikulua.– Ebaluazio-fasearen bilakaera.

1.– Fase hori azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuaren 12. artikuluan xedatutakoari jarraituz gau-
zatuko da (211/2015 Dekretua, zeinaren bidez ezartzen baitira lan-esperientziaren bitartez edo 
prestakuntzako bide ez-formalen bitartez hartutako konpetentzia profesionalak ebaluatzeko eta 
egiaztatzeko antolamendua eta prozedura Euskal Autonomia Erkidegoan).

2.– Ebaluazio-fasean, egiaztatuko da hautagaiak behar den konpetentzia profesionala duela 
errealizazio profesionaletan, errealizazio-irizpideetan ezarritako mailetan eta testuinguru profesio-
nalaren arabera finkatutako lan-egoera egiazko edo simulatu batean.

3.– Ebaluazio-prozesuan, aintzat hartuko dira hautagaiak emandako informazio profesionaletik 
lortutako zeharkako ebidentziak nahiz zuzeneko ebidentzia gehigarriak; azken horiek ebaluatzeko, 
hautagaiaren konpetentzia egiaztatzeko beharrezkotzat jotzen den ebaluazio-metodoren bat era-
biliko da.

4.– Ebaluazio-fasean, ebaluazioa egingo zaio hautagaiari, izena eman zuen konpetentzia-unita-
teetako bakoitzean, VI. eranskinaren bidez aurkeztu zuen eskabidea aintzat hartuta, edozein dela 
ere aholkulariaren txostenaren emaitza.

5.– Uztailaren 17ko 1224/2009 Errege Dekretuaren 26., 27. eta 28. artikuluetan aurreikusi-
tako eta araututako ebaluazio-batzordeek egingo dute ebaluazioa. Ebaluazio-batzorde horien 
izendapena Plangintza eta Antolaketako zuzendariak eta Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuko 
Enplegurako Prestakuntzako eta Diru Sarrerak Bermatzeko zuzendariak batera emandako ebaz-
pen baten bidez egingo da, eta Eusko Jaurlaritzako egoitza elektronikoan argitaratuko (https://
www.euskadi.eus).

6.– Hauek izango dira ebaluazio-fasearen etapak:

a) Ebaluazio Batzordeak konpetentzien dosierra eta aholkulariaren txostena aztertuko ditu. 
Dosierra hautagai bakoitzaren lanbide-jarduera gauzatzea ahalbidetzen duten ezagutza eta 
gaitasunen multzoak definitzen du, eta ebidentzien lehen ebaluazioa egingo du ebidentzien nahi-
kotasuna edo eskasia erabakitzeko, konpetentzia-unitateen egiaztapena proposatzeko.

b) Ebaluazio-batzordeak hautagai bakoitzari buruzko plangintza bat egingo du, eta banakako 
ebaluazio-planean jasoko, non bilduko baitira ebaluazio-irizpideak, -metodologia eta -jarduerak, 
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bai eta programatutako jarduera bakoitza egiteko aurreikusitako lekua eta egunak ere. Plan hori 
nahitaezkoa izango da, eta zuzenean helarazi behar zaio hautagaiari, posta elektronikoz edo 
posta arruntez.

c) Ebaluazio-batzordeak erabakitako ebaluazio-prozesua egingo zaio hautagai bakoitzari. Kon-
petentzia-unitate jakin bateko konpetentzia profesionalaren ebaluazioaren emaitza «frogatua» 
edo «ez frogatua» izango da. Konpetentzia-unitatea izango da egiaztatze-atal minimoa.

d) Azkenik, ebaluazio-batzordeak akta batean bilduko ditu ebaluazioaren emaitzak, eta honela 
emango ditu kalifikazioak:

– «Frogatua», baldin eta, ebaluazioaren emaitzaren arabera, ebidentziek erakusten badute 
hautagaiak kualifikazio egiaztatua duela ebaluatutako konpetentzia-unitatean.

– «Ez frogatua», baldin eta, ebaluazioaren emaitzaren arabera, ebidentziek erakusten badute 
hautagaiak ez duela kualifikazio egiaztaturik ebaluatutako konpetentzia-unitatean.

7.– Ebaluazio-faseko jarduerak ebaluaziorako izena emateko finkatutako egunean hasiko dira, 
eta gutxienez 30 egun balioduneko iraupena izango dute.

8.– III. eranskinean zehaztuta dago zer egoitzatan egin daitekeen ebaluazio-fasea.

16. artikulua.– Behin-behineko aktak argitaratzea.

1.– Behin-behineko ebaluazio-aktak ebazpen honen 3.1 artikuluan aurreikusitako moduan argi-
taratuko dira, ebaluazio-fasea amaitu eta 2 egun baliodun geroago.

2.– Behin-behineko emaitza honela adieraziko da: «frogatua» edo «ez frogatua». Horren aurka, 
interesdunek erreklamazioa aurkez dezakete, 5 egun balioduneko epean, emaitza Eusko Jaurla-
ritzako egoitza elektronikoaren iragarki-taulan (https://www.euskadi.eus) argitaratu eta hurrengo 
egunetik hasita.

3.– Idatziz aurkeztu beharko da erreklamazioa, ebaluaziorako izen-ematea egin zen ikastetxeko 
idazkaritzan, eta prozeduraren ebaluazio-batzordeko lehendakariari zuzenduko zaio, ebatz dezan.

17. artikulua.– Behin betiko aktak argitaratzea.

1.– Behin betiko ebaluazio-aktak ebazpen honen 3.1 artikuluan aurreikusitako moduan argitara-
tuko dira, erreklamazioak aurkezteko epea amaitu eta 3 egun baliodun igaro baino lehen.

2.– Behin betiko ebaluazioa-akten aurka, gora jotzeko errekurtsoa aurkez dezake ebaluatu-
tako pertsonak, hilabeteko epean, akta Eusko Jaurlaritzako egoitza elektronikoaren iragarki-taulan 
(https://www.euskadi.eus) argitaratu eta hurrengo egunetik hasita. Plangintza eta Antolaketako 
zuzendariaren aurrean edo Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuko Enplegurako Prestakuntzako eta 
Diru Sarrerak Bermatzeko zuzendariaren aurrean aurkeztuko da errekurtsoa, eta bi zuzendariek 
batera emandako ebazpen bidez ebatziko dute.

18. artikulua.– Ordain ekonomikoak.

Aholkulari eta ebaluatzaileek azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuaren eranskinean adierazitako 
ordain ekonomikoak jaso ahal izango dituzte (211/2015 Dekretua, Euskal Autonomia Erkidegoan 
konpetentzia profesionalak ebaluatzeko eta egiaztatzeko antolamendua eta prozedura zehazten 
dituena).
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Aholkulariek eta ebaluatzaileek langabezia-prestazioak jasotzen badituzte, kotizaziopekoak 
zein kotizaziorik gabekoak, edo diru-sarrerak bermatzeko errentaren onuradunak badira, Lan-
bide-Euskal Enplegu Zerbitzuari jakinarazi beharko diote konpetentzia profesionalak ebaluatzeko 
eta egiaztatzeko prozedura honetan laguntzen dutela, aholkulari edo ebaluatzaile gisa parte hartu 
duten fasearen hasieran eta amaieran, bai eta horregatik jasotzen dituzten kalte-ordainen zenba-
tekoa ere.

19. artikulua.– Konpetentzia profesionala egiaztatzeko eta erregistratzeko fasea.

1.– Egiaztatzeko eta erregistratzeko fasea azaroaren 10eko 211/2015 Dekretuaren 13. artikuluan 
xedatutakoari jarraituz egingo da (211/2015 Dekretua, Lan-esperientziaren bitartez edo presta-
kuntzako bide ez-formalen bitartez hartutako lanbide-gaitasunak ebaluatzeko eta egiaztatzeko 
antolamendua eta prozedura ezartzen dituena Euskal Autonomia Erkidegoan).

2.– Lanbide Heziketako Sailburuordetzak, Plangintza eta Antolaketa Zuzendaritzaren bidez, 
aitortutako konpetentzia-unitateak egiaztatuko ditu, ebaluazio-batzorde bakoitzak uztailaren 17ko 
1224/2009 Errege Dekretuaren III-A ereduaren arabera egindako aktei jarraikiz (1224/2009 Errege 
Dekretua, Lan-esperientziaren bidez hartutako konpetentzia profesionalak aitortzen dituena).

3.– Prozedura honen bidez eskuratutako konpetentzia-unitateen egiaztapenak egiaztatze par-
tzial metagarriaren ondorioak ditu, Kualifikazioei eta Lanbide Heziketari buruzko ekainaren 19ko 
5/2002 Lege Organikoaren 8.3 artikuluan xedatuaren arabera, eta, helburutzat dauka kasuan 
kasuko lanbide-heziketako titulua edo profesionaltasun-ziurtagiria lortzera bideratutako prestakun-
tza osatzea.

4.– Ebaluazio positiboa lortu dutenek II. eranskinean ezarritako edozein ikastetxetan jaso ahal 
izango dituzte beren ziurtagiriak, behin betiko aktak argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera.

20. artikulua.– Prestakuntza-plana.

Lan-esperientziaren bidez edo prestakuntzako bide ez-formalen bitartez hartutako lanbide-gai-
tasunak ebaluatzeko eta egiaztatzeko prozesu osoa amaitzean, ebaluazio-batzordeak idazki bat 
igorriko die deialdi honetan ezarritako prozeduran parte hartu duten guztiei, honako hau jasoko 
duena, dagokionaren arabera:

a) Prestakuntza-aukerak eta dagozkion orientabideak, hurrengo deialdietan aukera izan deza-
ten frogatu gabeko gaitasun-unitateak egiaztatzeko.

b) Prestakuntza-aukerak eta dagozkion orientabideak, erlazionatutako profesionaltasun-ziurta-
giri bat edo lanbide-heziketako titulu bat lortzeko beharrezkoa den prestakuntza osatu dezaten.

21. artikulua.– Datu pertsonalak babestea.

Konpetentzia ebaluatzeko eta egiaztatzeko prozeduraren organo kudeatzaileek prozedurarekin 
lotutako prestakuntza-eskaintzak antolatzeko eta prozedura kudeatzeko erabiliko dituzte eska-
bideetan jasotako datu pertsonalak, hala xedatuta baitago Datuak Babesteko Erregelamendu 
Orokorrean eta Datu Pertsonalak Babesteko eta Eskubide Digitalak Bermatzeko abenduaren 5eko 
3/2018 Lege Organikoan.

Interesdunek datuak eskuratzeko, zuzentzeko, ezerezteko eta transferitzeko eskubideak baliatu 
ahal izango dituzte, bai eta datuak tratatuak izateko mugak ezartzeko eta tratamenduaren aurka 
egiteko eskubidea ere. Horretarako, idazki bat igorri behar dute Hezkuntza Saileko Plangintza eta 
Antolaketa Zuzendaritzara (Donostia kalea 1, 01010 Vitoria-Gasteiz).
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22. artikulua.– Abstenitzea eta errefusatzea.

1.– Aholkulari edo ebaluatzaile izendatutakoek ezingo dituzte hautagaiak ebaluatu, baldin eta 
lehenengoen eta bigarrenen artean urriaren 1eko 40/2015 Legearen 23. artikuluan jasotako ingu-
ruabarren bat gertatzen bada (40/2015 Legea, Sektore Publikoaren Araubide Juridikoarena).

2.– Halakorik gertatuz gero, eragindako aholkulari eta ebaluatzaileek horren berri eman beharko 
diote partaide diren ebaluazio-batzordeari, eta horrek Lanbide Heziketaren Ezagutzaren Euskal 
Institutuari (EEI).

3.– Halaber, hautagaiek aukera izango dute aholkulari edo ebaluatzaile izendatutakoak errefu-
satzeko, baldin eta Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren urriaren 1eko 40/2015 Legearen 
23. artikuluan jasotako inguruabarren bat gertatzen bada.

23. artikulua.– Dokumentazioa artxibatzea eta suntsitzea.

Prozedura amaitu eta hamar urteko epean, III. eranskinean ageri diren ikastetxeek artxibatuko 
dute dokumentazioa, bai prozedura honetan aurkeztu eta sortutakoa, bai aurrez izena emateko 
fasean sortutakoa, bai eta aholkularitzan eta ebaluazioan izena emateko faseetakoa ere.

24. artikulua.– Argitalpena.

Ebazpen hau argitara emango da Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian, eta haren laburpen 
bat, Estatuko Aldizkari Ofizialean.

AZKEN XEDAPENETAKO LEHENENGOA

Ebazpen honek Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian argitaratzen denetik izango ditu 
ondorioak.

AZKEN XEDAPENETAKO BIGARRENA

Ebazpen honen aurka gora jotzeko errekurtsoa aurkez daiteke, hilabeteko epean, ebazpena 
Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera. Errekurtsoa 
Hezkuntzako sailburuari zuzenduko zaio, eta berak ebatziko du, Lanbide-Euskal Enplegu Zerbi-
tzuko zuzendari nagusiari entzun ondoren.

Vitoria-Gasteiz, 2020ko uztailaren 30a.

Lanbide Heziketako sailburuordea,
JORGE ARÉVALO TURRILLAS.

Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuko zuzendari nagusia,
JUAN JOSE BORJA BELANDIA FRADEJAS.
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II. ERANSKINA 

INFORMATZEKO – ORIENTATZEKO – AURREZ IZENA EMATEKO – AHOLKULARITZARAKO 
IZENA EMATEKO – EBALUAZIORAKO IZENA EMATEKO ZENTRUAK 

Kodea Ikastetxearen izena Helbidea Posta-
kodea 

Udalerria Telefono-
zenbakia 

ARABA/ÁLAVA 

010319 IES Zaraobe BHI Etxebarriaur 6-8 01470 Amurrio 945393000

010201 IES  Laudioalde Lanbide Eskola BHI Virgen del Carmen 17 01400 Laudio/Llodio 946720505

010108 IES I. Agrario Arkaute/Arkaute Nekazaritza 
I. BHI Arkaute s/n 01192 Vitoria-Gasteiz 945285387

010137 CIFP Ciudad Jardín LHII Álava 39 01006 Vitoria-Gasteiz 945233714

010138 CIFP Mendizabala LHII Portal de Lasarte z/g 01007 Vitoria-Gasteiz 945000440

010256 CIFP Hostelería LHII Presagana 1 01013 Vitoria-Gasteiz 945258025

010296 CIFP Construcción LHII Av. de los Huetos 33 01010 Vitoria-Gasteiz 945001200

BIZKAIA 

015628 CIFP Zornotza LHII B. Urritxe z/g 48340 
Amorebieta-
Etxano 946730251

014945 CIFP Construcción Bizkaia LHII Progreso z/g Oiargan-La Peña 48003 ARrigorriaga 944013840

014069 CIFP Nicolás Larburu LHII Aldapa 3B 48901 Barakaldo 944180266

014088 CIFP Bidebieta LHII Agirre Lehendakaria 97 48970 Basauri 944262777

014601 
IES Náutico Pesquera/Nautika eta 
Arrantzako BHI Ongintza z/g 48370 Bermeo 946881862

014200 IES Eskurtze BHI Eskurtze 11 48012 Bilbao 944444408

014205 CIFP Emilio Campuzano LHII Santos Juanes 7 48006 Bilbao 944333305

015112 CIFP Elorrieta-Erreka Mari LHII Lehendakari Aguirre 184 48015 Bilbao 944028000

015763 CIFP Txurdinaga LHII Doctor Ornilla 2 48004 Bilbao 944125712

014949 IES E. Agraria Derio/Derio Nekazaritza E. 
BHI Berreaga 5 48160 Derio 944541421

015630 CIFP Tartanga LHII Tartanga 15 48950 Erandio 944675311

014279 CIFP Andra Mari LHII Elexalde z/g 48960 Galdakao 944562720
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Kodea Ikastetxearen izena Helbidea Posta-
kodea 

Udalerria Telefono-
zenbakia 

BIZKAIA

015176 CIFP Hostelería/Ostalaritza LHII Sixta Barrenetxea 24 48960 Galdakao 944560458

014301 CIFP Fadura LHII Bizkerre z/g 48991 Getxo 944069000

014950 CIFP Iurreta LHII Olaburu 19 48215 Iurreta 944668800

014340 CIFP Escuela de Hostelería  LHII B. Sarriena (Unibertsitatea) 48940 Leioa 946012446

014781 CPES Ntra. Sra. de La Antigua BHIP Iñaki Deuna 19 48700 Ondarroa 946830206

015623 IES Ondarroa BHI Artibai 5 48700 Ondarroa 946830098

015666 CIFP Repelega LHII Miguel de Unamuno 19 48920 Portugalete 944955903

014422 CIFP San Jorge LHII Pajares 34 48980 Santurtzi 944004930

GIPUZKOA 

013255 CIFP Aretxabaleta Lanbide Eskola LHII Etxebarri z/g 20550 Aretxabaleta 943797900

013020 CIFP Miguel Altuna LHII Ibargarai 1 20570 Bergara 943762491

012229 CIFP Politécnico Easo Politeknikoa LHII Aitzol Parkea 2 20011 Donostia / San 
Sebastián 

943455422

012982 IES Xabier Zubiri-Manteo BHI Jose Mig. Barandiaran 12 20013 
Donostia / San 
Sebastián 943278700

013556 CIFP Izarraitz Lanbide Heziketa LHII Altamira auzoa z/g 20720 Azkoitia 943 852 174

012053 IES Uni Eibar-Ermua BHI Otaola 29 20600 Eibar 943208444

012054 CIFP Armeria Eskola LHII Isasi z/g 20600 Eibar 943203244

012763 CIFP Maq-Herram/Makina-Erreminta LHII Azkue auzoa 1 20870 Elgoibar 943744132

013432 CIFP Meka LHII Arregitorre 2 20870 Elgoibar 943748019

012468 CIFP Don Bosco LHII San Marcos erp. z/g 101 P.K. 20100 Errenteria 943510450

013534 CIFP de Innovacion Social LHII Karmelo Labaka 7 20120 Hernani 943551958

012108 IES Plaiaundi BHI Plaiaundi Z/G 20301 Irun 943617547

013021 CIFP Bidasoa LHII Av. de Elizatxo 10 20303 Irun 943666010
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Kodea Ikastetxearen izena Helbidea Posta-
kodea 

Udalerria Telefono-
zenbakia 

GIPUZKOA

013532 CIFP de Des. Sostenible en Edif. Inteligente 
LHII Donostia etorbidea,5 20160 Lasarte-Oria 943569222

013533 CIFP Kardala LHII Muelle s/n 20830 Mutriku 943607137

012151 
IES Nautico Pesquero de Pasaia Blas de 
Lezo BHI Los Marinos 2 20110 Pasaia 943404005

013023 CIFP Tolosaldea LHII Santa Luzi 17 (Cdad. Docente) 20400 Tolosa 943651147

013022 CIFP Usurbil LHII Etarte 9 20170 Usurbil 943364600

012291 CIFP Monte Albertia LHII San Inazio 25 20800 Zarautz 943134223

012040 IES Fraisoro Eskola BHI Elbarrena s/n 20159 ZIzurkil 943692162
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III. ERANSKINA 

AHOLKULARITZA ETA EBALUAZIORAKO IKASTETXEAK  

Administrazio-kudeaketako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015630 CIFP Tartanga LHII Tartanga 15 48950 Erandio 944675311

Administrazioa eta Finantzetako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015630 CIFP Tartanga LHII Tartanga 15 48950 Erandio 944675311

Zuzendaritzari Laguntzeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010137 CIFP Ciudad Jardín LHII Álava 39 01006 Vitoria-Gasteiz 945233714

Profesionaltasun Ziurtagiria: Sorospena Ur-Eremu Naturaletan 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012229 CIFP Politécnico Easo Politeknikoa LHII Aitzol parkea 2 20011 Donostia / San 
Sebastián 

943455422

Profesionaltasun Ziurtagiria: Ur-Instalazioetako Sorospena 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012229 CIFP Politécnico Easo Politeknikoa LHII Aitzol parkea 2 20011 Donostia / San 
Sebastián 943455422
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Profesionaltasun Ziurtagiria: Baso-Ustiapenak 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010108 
IES I. Agrario Arkaute / Arkaute Nekazaritza I. 

LHII Arkaute s/n 01192 Vitoria-Gasteiz 945285387

Inprimaketa Grafikoko Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014205 CIFP Emilio Campuzano LHII Plaza Santos Juanes, 7 48006 Bilbao 94 433 33 
05 

Aurreinprimaketa Digitaleko Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014205 CIFP Emilio Campuzano LHII Plaza Santos Juanes, 7 48006 Bilbao 94 433 33 
05 

Argitalpen Inprimatuen eta Multimedia Argitalpenen Diseinuko eta Edizioko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014205 CIFP Emilio Campuzano LHII Plaza Santos Juanes, 7 48006 Bilbao 
94 433 33 

05 

Produkzio Grafikoaren Diseinuko Eta Kudeaketako Goi-Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014205 CIFP Emilio Campuzano LHII Plaza Santos Juanes, 7 48006 Bilbao 94 433 33 
05 
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Merkataritza Jardueretako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012982 IES Xabier Zubiri-Manteo BHI Jose Mig. Barandiaran 12 20013 
Donostia / San 

Sebastián 943278700

Nazioarteko Merkataritzako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010137 CIFP Ciudad Jardín LHII Álava 39 01006 Vitoria-Gasteiz 945233714

Salmentak eta Merkataritza-Espazioak Kudeatzeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010137 CIFP Ciudad Jardín LHII Álava 39 01006 Vitoria-Gasteiz 945233714

Marketin eta Publizitateko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010137 CIFP Ciudad Jardín LHII Álava 39 01006 Vitoria-Gasteiz 945233714

Garraioko eta Logistikako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015666 CIFP Repelega LHII Miguel de Unamuno 19 48920 Portugalete 944955903
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Instalazio Elektriko eta Automatikoetako Teknikaria

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

013021 CIFP Bidasoa LHII Av. de Elizatxo 10 20303 Irun 943666010

Telekomunikazio-Instalazioetako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010138 CIFP Mendizabala LHII Portal de Lasarte z/g 01007 Vitoria-Gasteiz 945000440

Automatizazioko eta Robotika Industrialeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012229 CIFP Politécnico Easo Politeknikoa LHII Aitzol parkea 2 20011 Donostia / San 
Sebastián 943455422

Mantentze Lan Elektronikoetako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012468 CIFP Don Bosco LHII San Marcos erp. z/g 101 P.K. 20100 Errenteria 943510450

Sistema Elektrotekniko eta Automatizatuetako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014422 CIFP San Jorge LHII Pajares 34 48980 Santurtzi 944004930
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Telekomunikazio eta Informatika Sistemetako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012054 CIFP Armeria Eskola LHII Isasi z/g 20600 Eibar 943203244

Eraikuntzako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014945 CIFP Construcción Bizkaia LHII El Progreso s/n 48003 Arrigorriaga 944013840

Barnealdeetako, Dekorazioko eta Birgaitzeko Obretako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014945 CIFP Construcción Bizkaia LHII El Progreso s/n 48003 Arrigorriaga 944013840

Eraikuntza-Obrak Antolatzeko eta Kontrolatzeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

013532 
CIFP Desarrollo Sostenible En Edificación 

Inteligente (EAGI) LHII Donostia etorbidea 5 20160 Lasarte 943569222

Eraikuntza Proiektuetako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010296 CIFP Construcción LHII Av. de los Huetos 33  01010 Vitoria-Gasteiz 945001200
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Mekanizazioko Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012054 CIFP Armeria Eskola LHII Isasi z/g 20600 Eibar 943203244

Soldadura eta Galdaragintza Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014069 CIFP Nicolás Larburu LHII Aldapa 3B 48901 Barakaldo 944180266

Metal-Eraikuntzetako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

013255 CIFP Aretxabaleta Lanbide Eskola LHII Etxebarri z/g 20550 Aretxabaleta 943797900

Fabrikazio Mekanikoko Diseinuko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015112 CIFP Elorrieta-Erreka Mari LHII Lehendakari Aguirre 184 48015 Bilbao 944028000

Fabrikazioa Mekanikoko Produkzioaren Programazioko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

013020 CIFP Miguel Altuna LHII IBARGARAI 1 20570 Bergara 943762491
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Sukaldaritzako eta Gastronomiako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

ARABA/ÁLAVA 

010256 CIFP Hostelería LHII Presagana 1 01013 VITORIA-GASTEIZ 945258025

Jatetxe-Arloko Zerbitzuetako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015176 CIFP Hostelería/Ostalaritza LHII Sixta Barrenetxea kalea 24 48960 GALDAKAO 944560458

Bidaia-Agentzietako eta Ekitaldien Kudeaketako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015112 CIFP Elorrieta-Erreka Mari LHII Lehendakari Aguirre 184 48015 Bilbao 944028000

Sukalde-Zuzendaritzako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014340 CIFP Escuela de Hostelería LHII B. Sarriena (Unibertsitatea) 48940 Leioa 946012446

Jatetxe-Arloko Zerbitzuetako Zuzendaritzako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014340 CIFP Escuela de Hostelería LHII B. Sarriena (Unibertsitatea) 48940 Leioa 946012446
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Turismo-Ostatuak Kudeatzeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012982 IES Xabier Zubiri-Manteo BHI Jose Mig. Barandiaran 12 20013 
Donostia / San 

Sebastián 943278700

Turismo-Gidaritzako, Informazioko eta Laguntzako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015112 CIFP Elorrieta-Erreka Mari LHII Lehendakari Aguirre 184 48015 Bilbao 944028000

Sare eta Mikroinformatika Sistemen Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015112 CIFP Elorrieta-Erreka Mari LHII Lehendakari Aguirre 184 48015 Bilbao 944028000

Sareko Informatika-Sistemen Administrazioko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015763 CIFP Txurdinaga LHII Doctor Ornilla 2 48004 Bilbao 944125712

Plataforma Anitzeko Aplikazioak Garatzeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012053 IES Uni Eibar-Ermua BHI Otaola 29 20600 Eibar 943208444
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Web Aplikazioak Garatzeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015112 CIFP Elorrieta-Erreka Mari LHII Lehendakari Aguirre 184 48015 Bilbao 944028000

Beroa Sortzeko Instalazioetako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015666 CIFP Repelega LHII Miguel de Unamuno 19 48920 Portugalete 944955903

Hozteko eta Girotzeko Instalazioetako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012468 CIFP Don Bosco LHII San Marcos erp. z/g 101 P.K. 20100 Errenteria 943510450

Mantentze Lan Elektromekanikoetako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

013534 CIFP de Innovacion Social LHII Karmelo Labaka 7 20120 Hernani 943551958

Instalazio Termikoak eta Fluidodunak Mantentzeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012229 CIFP Tolosaldea LHII Santa Luzia 17 20011 Tolosa 943651147
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Mekatronika Industrialeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012468 CIFP Don Bosco LHII San Marcos erp. z/g 101 P.K. 20100 Errenteria 943510450

Profesionaltasun-Ziurtagiria: Igogailuak eta Igotzeko eta Garraiatzeko beste Ekipo Finko batzuk Instalatzea 
eta Mantentzea 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014069 CIFP Nicolás Larburu LHII Aldapa 3B 48901 Barakaldo 944180266

Profesionaltasun-ziurtagiria: Etxeko Iturgintzako eta Berotzeko eta Girotzeko Eragiketak 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012468 CIFP Don Bosco LHII San Marcos erp. z/g 101 P.K. 20100 Errenteria 943510450

Ileapainketako eta Kosmetikako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012291 CIFP Monte Albertia LHII San Inazio 25 20800 Zarautz 943134223

Arotzeriako eta Altzarigintzako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012229 CIFP Politécnico Easo Politeknikoa LHII Aitzol parkea 2 20011 Donostia / San 
Sebastián 943455422
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Instalazio eta Altzari-Hornikuntzako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

013021 CIFP Bidasoa LHII Av. de Elizatxo 10 20303 Irun 943666010

Ontzi eta Itsasontzien Makineria Zaintzeko eta Kontrolatzeko Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014601 IES Náutico Pesquera/Nautika eta Arrantzako 
BHI 

Ongintza z/g 48370 Bermeo 946881862

Itsasertzeko Nabigazioko eta Arrantzako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014601 IES Náutico Pesquera/Nautika eta 
Arrantzako BHI Ongintza z/g 48370 Bermeo 946881862

Itsas Garraioko eta Alturako Arrantzako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012151 
IES Nautico Pesquero de Pasaia Blas de Lezo

BHI Los Marinos 2 20110 Pasaia 943404005

Kimika Industrialeko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012468 CIFP Don Bosco LHII San Marcos erp. z/g 101 P.K. 20100 Errenteria 943510450
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Osasun-Larrialdietako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014301 CIFP Fadura LHII Bizkerre z/g 48991 Getxo 944069000

Ingurumen-Kimikako Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015630 CIFP Tartanga LHII Tartanga 15 48950 Erandio 944675311

Profesionaltasun-Ziurtagiria: Organismo Kaltegarriak Kontrolatzeko Zerbitzuen Kudeaketa 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015630 CIFP Tartanga LHII Tartanga 15 48950 Erandio 944675311

Profesionaltasun-Ziurtagiria: Izurriak Kontrolatzeko Zerbitzuak 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

015630 CIFP Tartanga LHII Tartanga 15 48950 Erandio 944675311

Mendeko-Egoeran dauden Pertsonei Arreta Egiteko Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014200 IES Eskurtze BHI Eskurtze kalea, 11 48012 Bilbao 944444408
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Profesionaltasun-Ziurtagiria: Mendekotasuna duten Pertsonei Gizarte-Erakundeetan Arreta Soziosanitarioa 
Ematea 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014200 IES Eskurtze BHI Eskurtze kalea, 11 48012 Bilbao 944444408

Profesionaltasun-Ziurtagiria: Pertsonei Arreta Soziosanitarioa Etxean Ematea 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014200 IES Eskurtze BHI Eskurtze kalea, 11 48012 Bilbao 944444408

Profesionaltasun-Ziurtagiria: Enplegurako Lanbide-Heziketako Irakaskuntza 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012763 CIFP Maq-Herram/Makina-Erreminta LHII Azkue auzoa 1 20870 Elgoibar 943744132

Profesionaltasun-Ziurtagiria: Eraikin eta Lokaletan Gainazalak eta Altzariak Garbitzea 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014069 CIFP Nicolás Larburu LHII Aldapa 3B 48901 Barakaldo 944180266

Karrozeriako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

012468 CIFP Don Bosco LHII San Marcos erp. z/g 101 P.K. 20100 Errenteria 943510450
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Ibilgailu Automobilen Elektromekanikako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

GIPUZKOA 

013432 CIFP Meka LHII Arregitorre 2 20870 Elgoibar 943748230

Automozioko Goi Mailako Teknikaria 

Kodea Ikastetxea  Helbidea PostKod Herria Telefonoa

BIZKAIA 

014088 CIFP Bidebieta LHII Agirre Lehendakaria 97 48970 Basauri 944262777
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Eskaera-zk. – N.°Solicitud: 

IV. ERANSKINA – AURREZ IZENA EMATEKO ESKABIDEA 

ANEXO IV – SOLICITUD DE PREINSCRIPCIÓN 

Eskabide-zk. / N.° de solicitud: Epealdia / Periodo: NAN edo AIZ / DNI o NIE: Ikastetxea / Centro: 

Kualifikazioa/k / Cualificación/es: 

Izen-abizenak / Nombre y Apellidos: Emakumea / Mujer: 

Gizona / Hombre: 

Jaioteguna / F. nacimiento: Nazionalitatea / Nacionalidad: 

Ikasketa-maila / Nivel de estudios: Lan-egoera / Situación laboral: Desgaitasun-mota eta desgaitasun-maila / Tipo de 
discapacidad y Grado de discapacidad: 

Lurralde edo Herrialdea / Provincia o País: Udalerria / Municipio: Posta Kodea / Código Postal: Helbidea / Domicilio: 

Telefonoak / Teléfonos: Helbide elektronikoa / E-mail: Eskutitzetarako hizkuntza / Idioma de correspondencia: 

Tasen hobaria / Bonificación de tasas: 

Baremaziorako onartutako egunak/ Días admitidos para la baremación: 
Baremaziorako EZ onartutako egunak/ Días NO admitidos para la baremación: 
Azken hamar urtetan lan egindako egunak/ Días trabajados en los últimos diez años (hasta UUUU/HH/EE): 

Sarrera-data / Fecha de entrada Ikastetxearen zigilua / Sello del centro 

Irailaren 11ko 1/2007 Legegintzako Dekretuak onartu zuen Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazioaren Tasa eta 
Prezio Publikoei buruzko Legearen testu bateginari dago lotuta likidazio honi dagokion tasa. 
Likidazio horren aurka errekurtsoa jarri ahalko da likidazioa egin zuen erakundearen aurrean, edo erreklamazio 
ekonomiko-administratiboa jarri ahalko da Euskadiko Auzitegi Ekonomiko Administratiboaren aurrean, 15 eguneko 
epean. 
Behean sinatzen duenak AITORTZEN DU, bere ardurapean, eskabide honetan ageri diren datu guztiak zuzenak direla, 
eta ESKATZEN du aurreinskripzioa egiteko konpetentziak ebaluatzeko eta egiaztatzeko prozeduran.  

DATU BABESAREN INGURUKO INFORMAZIOA 
Arduraduna: Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Saileko Plangintza eta Antolaketako Zuzendaritza.  
Helburua: lan-esperientziaren bitartez edo prestakuntzako bide ez-formalen bitartez eskuratutako gaitasun 
profesionalak ebaluatu eta egiaztatzeko prozeduraren kudeaketa.  
Legitimazioa: tratamenduaren arduradunari eman zaizkion botere publikoak erabiltzea, Kualifikazioei eta Lanbide 
Heziketari buruzko ekainaren 19ko 5/2002 Lege Organikoaren arabera. 
Hartzaileak: datu pertsonalak arlo horretan eskudunak diren administrazio publikoei eman ahalko zaizkie, bereziki, 
Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuari. 
Eskubideak: eskubidea duzu zure datuetara sartzeko, datu horiek zuzentzeko eta ezabatzeko edo datuen tratamendua 
mugatu edo haren aurka egiteko. Eskubide horiek tratamenduaren arduradunaren aurrean erabili ahal izango dituzu 
Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Saileko Plangintza eta Antolaketako Zuzendaritzara (Donostia kalea 1, 01010, 
Vitoria-Gasteiz) idazki bat igorriz. 
  

La tasa correspondiente a esta liquidación está sujeta al texto refundido de la Ley de Tasas y Precios Públicos de la 
Administración de la Comunidad Autónoma del País Vasco, aprobado por el Decreto Legislativo 1/2007 de 11 de septiembre. 
Contra esta liquidación podrá presentarse recurso ante el organismo que la realizó o reclamación económico administrativa ante 
el «Tribunal Económico-Administrativo de Euskadi», en el plazo de 15 días. 
La persona abajo firmante DECLARA, bajo su expresa responsabilidad, que son ciertos cuantos datos figuran en la presente 
solicitud y SOLICITA la preinscripción en el Procedimiento de Evaluación y Acreditación de la Competencia. 

INFORMACIÓN SOBRE PROTECCIÓN DE DATOS 
Responsable: Dirección de Planificación y Organización del Departamento de Educación del Gobierno Vasco.  
Finalidad: gestión del procedimiento de evaluación y acreditación de las competencias profesionales adquiridas por la experiencia 
laboral o vías no formales de formación.  
Legitimación: ejercicio de poderes públicos conferidos al responsable del tratamiento en virtud de la Ley Orgánica 5/2002, de 
19 de junio, de las Cualificaciones y de la Formación Profesional. 
Destinatarios: los datos personales podrán ser facilitados a Administraciones Públicas con competencias en la materia, en 
particular, a Lanbide-Servicio Vasco de Empleo. 
Derechos: Usted tiene derecho de acceso, rectificación y supresión de sus datos, así como de limitación u oposición a su 
tratamiento. Estos derechos los podrá ejercitar ante el Responsable del Tratamiento, remitiendo un escrito a la Dirección de 
Planificación y Organización del Departamento de Educación del Gobierno Vasco c/ Donostia-San Sebastián n.1, 01010-Vitoria-
Gasteiz.  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Prozeduraren aplikazioa
Aplicación Procedimiento 

Ematen duen erakundea / Órgano que lo expide:
Hezkuntza Saila / Departamento de Educación 

Zk./N°:

Ordainketa-gutuna
Carta de pago 

Bilketa-Prozeduraren Kodea – BPK
Código Procedimiento Recaudación – CPR 

Erakunde igorlea
Entidad emisora 

Erreferentzia
Referencia 

Identifikazioa
Identificación 

Zenbatekoa
Importe 

EUR**** 
Ordainketa egiteko finantza-erakundeak
Entidades Financieras colaboradoras 

- Kutxabank (BBK, Vital, Kutxa) - BBVA 
- Santander - Sabadell Guipuzcoano 
- Laboral Kutxa - Caixa Bank 
- Bankoa - Bankia 

Ordainketa Interneten bidez / Pago en Internet: https://www.euskadi.eus/mipago 

Kitapen honen ordainketa balioztatze mekanikoaren bitartez egiaztatzen da, edota finantza-erakunde laguntzaileak 
egindako diru-sarreraren ziurtagiriaren bidez 

El pago de esta liquidación se acredita mediante validación mecánica o justificante del ingreso de la Entidad Financiera 
colaboradora. 

GARRANTZITSUA: Aurretiko inskripzioari dagokion tasa ordaintzeko aldia aurreinskripzio-aldiaren hasieratik epe hori amaitu ondorengo 3 egun baliodunetara artekoa izango da. Tasa ordaintzeko 
amaiera-data aurreinskripzio-orrian adieraziko da hautagai bakoitzarentzat.

IMPORTANTE: El periodo de pago de la tasa correspondiente a la preinscripción será desde el inicio del periodo de preinscripción hasta 3 días hábiles posteriores a la finalización de dicho

periodo. La fecha de fin de pago de la tasa estará indicada para cada persona candidata en la hoja de preinscripción.

HAUTAGAIAREN DATUAK / DATOS DE LA PERSONA CANDIDATA

HAUTAGAIAREN HELBIDEA / DOMICILIO DE LA PERSONA CANDIDATA

AURREZ IZENA EMATEKO DATUAK/ DATOS DE PREINSCRIPCIÓN
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V. ERANSKINA – AHOLKULARITZA ESKAERA. IZENA EMATEA 
ANEXO V – SOLICITUD DE ASESORAMIENTO. INSCRIPCIÓN 

IZENA EMATEKO DATUAK / DATOS DE INSCRIPCIÓN

Eskabidearen zk. / N.° de solicitud: Epealdia / Periodo: NAN edo AIZ / DNI o NIE: Ikastetxea / Centro: 

Kualifikazioa/k / Cualificación/es: 

Izen-Abizenak / Nombre y Apellidos: Emakumea / Mujer: 

Gizona / Hombre: 

Jaioteguna / F. nacimiento: Nazionalitatea / Nacionalidad: 

Ikasketa-maila / Nivel de estudios: Lan-egoera / Situación laboral: Ezintasun mota eta Ezintasun maila / Tipo de discapacidad 
y Grado de discapacidad: 

Lurralde edo Herrialdea / Provincia o País: Udalerria / Municipio: Posta Kodea / Código Postal: Helbidea / Domicilio: 

Telefonoak / Teléfonos: Helbide elektronikoa / E-mail: Eskutitzetarako hizkuntza / Idioma de correspondencia: 

Tasen hobaria / Bonificación de tasas: 

Eskatutako Konpetentzia Atalak / Unidades de Competencia solicitadas: 

Konpetentzia Atala 
Unidad de Competencia 

Kodea 
Código 

Konpetentzia Atala 
Unidad de Competencia 

Kodea 
Código 

     

     

     

     

     

     

     

(*) Eskuratutako konpetentzia atala / Unidad de competencia obtenida 

  Sarrera data / Fecha de entrada Ikastetxearen zigilua / Sello del centro

Likidazio honi dagokion tasa irailaren 11ko 1/2007 Legegintzako Dekretuak onartu zuen Euskal Autonomia Erkidegoko 
Administrazioaren Tasa eta Prezio Publikoei buruzko Legearen testu bateginari lotuta dago. 
Likidazio horren aurka errekurtsoa jarri ahalko da likidazioa egin zuen erakundearen aurrean, edo erreklamazio 
ekonomiko-administratiboa jarri ahalko da Euskadiko Auzitegi Ekonomiko Administratiboaren aurrean 15 eguneko 
epean. 
Behean sinatzen duenak AITORTZEN DU, bere ardurapean, eskabide honetan ageri diren datu guztiak zuzenak direla 
eta ESKATZEN du Aholkularitzarako izena ematea konpetentziak ebaluatzeko eta egiaztatzeko prozeduran.  

DATU BABESAREN INGURUKO INFORMAZIOA 
Arduraduna: Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Saileko Plangintza eta Antolaketako Zuzendaritza.  
Helburua: lan-esperientziaren bitartez edo prestakuntzako bide ez-formalen bitartez eskuratutako gaitasun 
profesionalak ebaluatu eta egiaztatzeko prozeduraren kudeaketa.  
Legitimazioa: tratamenduaren arduradunari eman zaizkion botere publikoak erabiltzea, Kualifikazioei eta Lanbide 
Heziketari buruzko ekainaren 19ko 5/2002 Lege Organikoaren arabera. 
Hartzaileak: datu pertsonalak arlo horretan eskudunak diren administrazio publikoei eman ahalko zaizkie, bereziki, 
Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuari. 
Eskubideak: eskubidea duzu zure datuetara sartzeko, datu horiek zuzentzeko eta ezabatzeko edo datuen tratamendua 
mugatu edo haren aurka egiteko. Eskubide horiek tratamenduaren arduradunaren aurrean erabili ahal izango dituzu 
Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Saileko Plangintza eta Antolaketako Zuzendaritzara (Donostia kalea 1, 01010, Vitoria-
Gasteiz) idazki bat igorriz. 
  

La tasa correspondiente a esta liquidación está sujeta al texto refundido de la Ley de Tasas y Precios Públicos de la 
Administración de la Comunidad Autónoma del País Vasco, aprobado por el Decreto Legislativo 1/2007 de 11 de septiembre. 
Contra esta liquidación podrá presentarse recurso ante el organismo que la realizó o reclamación económico administrativa ante 
el «Tribunal Económico-Administrativo de Euskadi», en el plazo de 15 días. 
La persona abajo firmante DECLARA, bajo su expresa responsabilidad, que son ciertos cuantos datos figuran en la presente 
solicitud y SOLICITA la inscripción para el Asesoramiento en el Procedimiento de Evaluación y Acreditación de la Competencia. 

INFORMACIÓN SOBRE PROTECCIÓN DE DATOS 
Responsable: Dirección de Planificación y Organización del Departamento de Educación del Gobierno Vasco.  
Finalidad: gestión del procedimiento de evaluación y acreditación de las competencias profesionales adquiridas por la experiencia 
laboral o vías no formales de formación.  
Legitimación: ejercicio de poderes públicos conferidos al responsable del tratamiento en virtud de la Ley Orgánica 5/2002, de 
19 de junio, de las Cualificaciones y de la Formación Profesional. 
Destinatarios: los datos personales podrán ser facilitados a Administraciones Públicas con competencias en la materia, en 
particular, a Lanbide-Servicio Vasco de Empleo. 
Derechos: Usted tiene derecho de acceso, rectificación y supresión de sus datos, así como de limitación u oposición a su 
tratamiento. Estos derechos los podrá ejercitar ante el Responsable del Tratamiento, remitiendo un escrito a la Dirección de 
Planificación y Organización del Departamento de Educación del Gobierno Vasco c/ Donostia-San Sebastián n. 1, 01010 - 
Vitoria-Gasteiz.  

   ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Prozeduraren Aplikazioa
Aplicación Procedimiento 

Ematen duen Erakundea / Órgano que lo expide:
Hezkuntza Saila / Departamento de Educación 

Zkia./N.°:

Ordainketa-gutuna
Carta de pago 

Bilketa-Prozeduraren Kodea – BPK
Código Procedimiento Recaudación – CPR 

Erakunde igorlea
Entidad emisora 

Erreferentzia
Referencia 

Identifikazioa
Identificación 

Zenbatekoa
Importe 

EUR**** 
Ordainketa egiteko Finantza-erakundeak
Entidades Financieras colaboradoras 

- Kutxabank (BBK, Vital, Kutxa) - BBVA 
- Santander - Sabadell Guipuzcoano 
- Laboral Kutxa - Caixa Bank 
- Bankoa - Bankia 

Ordainketa Interneten bidez / Pago en Internet: https://www.euskadi.eus/mipago 

Kitapen honen ordainketa balioztatze mekanikoaren bitartez egiaztatzen da, edota finantza-erakunde laguntzaileak 
egindako diru-sarreraren ziurtagiriaren bidez. 

El pago de esta liquidación se acredita mediante validación mecánica o justificante del ingreso de la Entidad Financiera 
colaboradora. 

HAUTAGAIAREN DATUAK / DATOS DE LA PERSONA CANDIDATA

HAUTAGAIAREN HELBIDEA / DOMICILIO DE LA PERSONA CANDIDATA

GARRANTZITSUA: Aholkularitzarako inskripzioari dagokion tasa ordaintzeko epea izena ematen den egunean bertan hasiko da, eta 5 egun baliodun izango ditu, tasa ordaintzeko talde-aholkularitzako 
bilera egiten denetik aurrera. Tasa ordaintzeko amaiera-data aholkularitzarako inskripzio-orrian adieraziko da hautagai bakoitzarentzat..

IMPORTANTE: El periodo de pago de la tasa correspondiente a la inscripción para el asesoramiento comenzará el mismo día de la fecha de inscripción, disponiendo de 5 días hábiles a partir de la 
celebración de la reunión grupal de asesoramiento para el pago de la tasa. La fecha de fin de pago de la tasa estará indicada para cada persona candidata en la hoja de inscripción para el asesoramiento..

.
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VI. ERANSKINA – EBALUAZIORAKO IZENA EMATEA 
ANEXO VI – INSCRIPCIÓN PARA LA EVALUACIÓN 

IZENA EMATEKO DATUAK / DATOS DE MATRICULACIÓN

Eskabidearen zk. / N.° de solicitud: Epealdia / Periodo: NAN edo AIZ / DNI o NIE: Ikastetxea / Centro: 

Kualifikazioa/k / Cualificación/es: 

Izen-Abizenak / Nombre y Apellidos: Emakumea / Mujer: 

Gizona / Hombre: 

Jaioteguna / F. nacimiento: Nazionalitatea / Nacionalidad: 

Ikasketa-maila / Nivel de estudios: Lan-egoera / Situación laboral: Ezintasun mota eta Ezintasun maila / Tipo de discapacidad 
y Grado de discapacidad: 

Lurralde edo Herrialdea / Provincia o País: Udalerria / Municipio: Posta Kodea / Código Postal: Helbidea / Domicilio: 

Telefonoak / Teléfonos: Helbide elektronikoa / E-mail: Eskutitzetarako hizkuntza / Idioma de correspondencia: 

Tasen hobaria / Bonificación de tasas: 

Eskatutako Konpetentzia Atalak / Unidades de Competencia solicitadas: 

Konpetentzia Atala 
Unidad de Competencia 

Kodea 
Código 

 Konpetentzia Atala 
Unidad de Competencia 

Kodea 
Código 

     

     

     

     

Sarrera data / Fecha de entrada Ikastetxearen zigilua / Sello del centro 

  
Likidazio honi dagokion tasa irailaren 11ko 1/2007 Legegintzako Dekretuak onartu zuen Euskal Autonomia Erkidegoko 
Administrazioaren Tasa eta Prezio Publikoei buruzko Legearen testu bateginari lotuta dago. 
Likidazio horren aurka errekurtsoa jarri ahalko da likidazioa egin zuen erakundearen aurrean, edo erreklamazio 
ekonomiko-administratiboa jarri ahalko da Euskadiko Auzitegi Ekonomiko Administratiboaren aurrean 15 eguneko 
epean. 
Behean sinatzen duenak AITORTZEN DU, bere ardurapean, eskabide honetan ageri diren datu guztiak zuzenak direla 
eta ESKATZEN du Ebaluaziorako izena ematea konpetentziak ebaluatzeko eta egiaztatzeko prozeduran.  

DATU BABESAREN INGURUKO INFORMAZIOA 
Arduraduna: Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Saileko Plangintza eta Antolaketako Zuzendaritza.  
Helburua: lan-esperientziaren bitartez edo prestakuntzako bide ez-formalen bitartez eskuratutako gaitasun 
profesionalak ebaluatu eta egiaztatzeko prozeduraren kudeaketa.  
Legitimazioa: tratamenduaren arduradunari eman zaizkion botere publikoak erabiltzea, Kualifikazioei eta Lanbide 
Heziketari buruzko ekainaren 19ko 5/2002 Lege Organikoaren arabera. 
Hartzaileak: datu pertsonalak arlo horretan eskudunak diren administrazio publikoei eman ahalko zaizkie, bereziki, 
Lanbide-Euskal Enplegu Zerbitzuari. 
Eskubideak: eskubidea duzu zure datuetara sartzeko, datu horiek zuzentzeko eta ezabatzeko edo datuen tratamendua 
mugatu edo haren aurka egiteko. Eskubide horiek tratamenduaren arduradunaren aurrean erabili ahal izango dituzu 
Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Saileko Plangintza eta Antolaketako Zuzendaritzara (Donostia kalea 1, 01010, Vitoria-
Gasteiz) idazki bat igorriz. 
  

La tasa correspondiente a esta liquidación está sujeta al texto refundido de la Ley de Tasas y Precios Públicos de la 
Administración de la Comunidad Autónoma del País Vasco, aprobado por el Decreto Legislativo 1/2007 de 11 de septiembre. 
Contra esta liquidación podrá presentarse recurso ante el organismo que la realizó o reclamación económico administrativa ante 
el «Tribunal Económico-Administrativo de Euskadi», en el plazo de 15 días. 
La persona abajo firmante DECLARA, bajo su expresa responsabilidad, que son ciertos cuantos datos figuran en la presente 
solicitud y SOLICITA la inscripción para la Evaluación en el Procedimiento de Evaluación y Acreditación de la Competencia. 

INFORMACIÓN SOBRE PROTECCIÓN DE DATOS 
Responsable: Dirección de Planificación y Organización del Departamento de Educación del Gobierno Vasco.  
Finalidad: gestión del procedimiento de evaluación y acreditación de las competencias profesionales adquiridas por la experiencia 
laboral o vías no formales de formación.  
Legitimación: ejercicio de poderes públicos conferidos al responsable del tratamiento en virtud de la Ley Orgánica 5/2002, de 
19 de junio, de las Cualificaciones y de la Formación Profesional. 
Destinatarios: los datos personales podrán ser facilitados a Administraciones Públicas con competencias en la materia, en 
particular, a Lanbide-Servicio Vasco de Empleo. 
Derechos: Usted tiene derecho de acceso, rectificación y supresión de sus datos, así como de limitación u oposición a su 
tratamiento. Estos derechos los podrá ejercitar ante el Responsable del Tratamiento, remitiendo un escrito a la Dirección de 
Planificación y Organización del Departamento de Educación del Gobierno Vasco c/ Donostia-San Sebastián n. 1, 01010-Vitoria-
Gasteiz.  

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Prozeduraren Aplikazioa
Aplicación Procedimiento 

Ematen duen Erakundea / Órgano que lo expide:
Hezkuntza Saila / Departamento de Educación 

Zkia./N.°:

Ordainketa-gutuna
Carta de pago 

Bilketa-Prozeduraren Kodea – BPK
Código Procedimiento Recaudación – CPR 

Erakunde igorlea
Entidad emisora 

Erreferentzia
Referencia 

Identifikazioa
Identificación 

Zenbatekoa
Importe 

Ordainketa egiteko Finantza-erakundeak
Entidades Financieras colaboradoras 

- Kutxabank (BBK, Vital, Kutxa) - BBVA 
- Santander - Sabadell Guipuzcoano 
- Laboral Kutxa - Caixa Bank 
- Bankoa - Bankia 

Ordainketa Interneten bidez / Pago en Internet: https://www.euskadi.eus/mipago 

Kitapen honen ordainketa balioztatze mekanikoaren bitartez egiaztatzen da, edota finantza-erakunde laguntzaileak 
egindako diru-sarreraren ziurtagiriaren bidez. 

El pago de esta liquidación se acredita mediante validación mecánica o justificante del ingreso de la Entidad Financiera 
colaboradora. 

HAUTAGAIAREN DATUAK / DATOS DE LA PERSONA CANDIDATA

HAUTAGAIAREN HELBIDEA / DOMICILIO DE LA PERSONA CANDIDATA

GARRANTZITSUA: interesdunak 5 egun baliodun izango ditu, ebaluaziorako inskripzioa egin eta hurrengo egunetik aurrera, lehen aipatutako tasa ordaintzeko. Tasa ordaintzeko amaiera-data 
ebaluaziorako inskripzio-orrian adieraziko da hautagai bakoitzarentzat

IMPORTANTE: La persona interesada dispondrá de 5 días hábiles, a partir del día siguiente a aquel en que se realizó la inscripción para la evaluación, para hacer efectivo el pago de la tasa antes citada. 
La fecha de fin de pago de la tasa, estará indicada para cada persona candidata en la hoja de inscripción para la evaluación.. 
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VII. ERANSKINA 

LANBIDE KUALIFIKAZIOETAN ONARTUTAKO LANPOSTUAK 

ADMINISTRAZIO KUDEAKETA TEKNIKARIA 

Bulegoko administraria. Merkataritza-administraria. Finantza-administraria. Kontabilitate-administraria. 
Logistika-administraria. Banku eta aseguruetako administraria. Giza baliabideetako administraria. Administrazio 
publikoko administraria. Aholkularitza juridiko edo fiskaletako edo kontabilitate- edo lan-aholkularitzetako, edo 
gestorietako administraria. Kobrantzen kudeaketako teknikaria. Bezeroenganako arretako arduraduna. 

ZUZENDARITZARI LAGUNTZEKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA  

Zuzendaritzako laguntzailea. Laguntzaile pertsonala. Zuzendaritzako idazkaria. Despatxu eta bulegoetako 
laguntzailea. Laguntzaile juridikoa. Giza Baliabideetako sailetako laguntzailea. Administrazioetako eta organismo 
publikoetako administrariak. Finantza-erakundeko sukurtsaleko zuzendaria. Kontabilitateko nahiz finantzetako 
goi-mailako teknikaria. Enpresako kontu-hartzaile. Arriskuen nahiz aurrekontuen analista. 
Finantza-erakundeetako barne-eragiketetarako teknikaria. Auditoretzako nahiz finantza-eragiketetako 
laguntza-teknikaria. Kaudimeneko eta kobrantzetako kudeatzailea. Giza baliabideetako goi-mailako teknikaria, 
oro har. Lan-harremanetako erdi mailako teknikaria. Pertsonaleko administraria. Giza Baliabideetako Saileko 
administraria. ETEko langile-arduraduna. Nominen kudeatzailea. Giza baliabideetako teknikaria. 

ADMINISTRAZIO ETA FINANTZETAKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA  

Bulegoko administraria. Merkataritza-administraria. Finantza-administraria. Kontabilitate-administraria. 
Logistika-administraria. Banku eta aseguruetako administraria. Giza baliabideetako administraria. Administrazio 
publikoko administraria. Aholkularitza juridiko edo fiskaletako edo kontabilitate- edo lan-aholkularitzetako, edo 
gestorietako administraria. Kobrantzen kudeaketako teknikaria. Bezeroenganako arretako arduraduna. 
Auditoretzako laguntza-teknikaria. Kontabilitateko teknikaria. 

NATURA INGURUNEKO GIDARI LANETAKO ETA AISIALDIKO TEKNIKARIA 

Zaldi-ibilbideak diseinatzea gehienez ere erdi-mailako mendietaraino eta bizikleta-ibilbideak diseinatzea gehienez 
ere erdi-mailako mendietaraino. Natura-ingurunetan, gorputz-, kirol- eta jolas-jarduera gidatuak diseinatzea eta 
antolatzea. Bizikletaz egiteko ibilbide eta ekitaldietako eta zaldi-ibilbide eta -ekitaldietako prebentzioko eta 
segurtasuneko arduraduna. Behe- eta erdi-mendiko mendi-ibilietako jardueretako gidaritza, behe- eta 
erdi-mendiko zeharkaldia, eta nordiko motako ibilbide elurtuak elur-erraketekin. Zailtasun gutxiko 
erreka-zuloetako gidaritza. Zailtasun gutxiko espeleologiako gidaritza. Mendiko bizikletaz egiteko ibilbideetan 
zeharreko gidaritza. Zikloturismoko ibilbideetan zeharreko gidaritza. Zaldiz egiteko ibilbideetako gidaritza. 
Idatzagiria izatetik salbuetsita dauden aisiako ontzietan uretan barrena egiteko ibilbideen gidaritza.  
Kanpamentuetako, gazte-aterpeetako, udalekuetako, baserri-eskoletako eta natura-gela eta -eskoletako 
begiralea. Eskola-eremuko jardueretako begiralea. Aisia- eta abentura-instalazioetako begiralea. Soroslea. 

EGOKITZAPEN FISIKOKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Gimnasioetako edo kiroldegietako erabilera anitzeko geletako eta ur-instalazioetako egokitzapen fisikoko 
entrenatzailea. Musikaren laguntzaz egiten den taldekako okitzapen fisikoko entrenatzailea gimnasioetan, 
ur-instalazioetan edo kiroldegietan. Entrenatzaile pertsonala. Hidrozinesiako eta gorputz-zaintzako taldeetako 
irakaslea. Egokitzapen fisikoko jardueren sustatzailea. Egokitze fisikoko jardueren animatzailea Egokitzapen 
fisikoko eta hidrozinesiako jardueren koordinatzailea. Aerobic-ko, step-eko, indoor zikloko, uretako fitness-eko eta 
antzeko jardueretako monitorea. Kolektibo berezientzako egokitzapen fisikoko jardueretako irakaslea. 

GIZARTE- ETA KIROL-IRAKASKUNTZAKO ETA -ANIMAZIOKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Kirol-jarduera fisikoen irakaslea (igeriketa, atletismoa, saskibaloia, boleibola, tenisa eta padela, bestek beste). 
Kirol-jarduera fisikoen eta jolas-jardueren animatzailea. Gizarte- eta kirol-arloko inklusio-jardueretako 
animatzailea. Turismo-instalazioetako gau-jaialdietako eta ikuskizunetako animatzailea. Turismo-instalazioetako 
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aire zabaleko jolas-jardueren animatzailea. Kirol-animazioko jardueren koordinatzailea. Enpresa turistikoen edo 
erakunde publiko eta pribatuen kirol-instalazioetako kiroljarduera fisikoen koordinatzailea. Haurrentzako eta 
gazteentzako hezkuntza-aisialdiko koordinatzailea. Kanpalekuen, gazte-aterpeen, kolonia-etxeen, 
abeletxe-eskolen, gaztelekuetako gelen eta natura-eskolen koordinatzailea. Curriculumetik kanpoko jardueren 
koordinatzailea eskola-eremuan. Haurrentzako eta gazteentzako hezkuntza-aisialdiko proiektuen arduraduna. 
Haurrentzako eta gazteentzako hezkuntza-aisialdiko zuzendaria. Kanpalekuen, gazte-aterpeen, kolonia-etxeen, 
abeletxe-eskolen, gaztelekuetako gelen eta natura-eskolen zuzendaria. Curriculumetik kanpoko jardueren 
zuzendaria eskola-eremuan. Animazio turistikoko saileko burua. Kirol-lehiaketa ez ofizialetako kronometratzailea, 
epailea eta arbitroa. Oinarrizko mailako edo gizarte-arloko lehiaketetako eta oinarrizko kirol-ekitaldietako 
kirol-sustatzailea. Kanpamenduetako kirol- eta jolas-jarduera fisikoen monitorea. Denbora libreko monitorea. 
Uretako instalazioetako soroslea. 

UR-EREMU NATURALETAKO SOROSPENA 

Bainulari-soroslea. Itsas hondartzetako soroslea. Ibai-hondartzetako soroslea. Aintzira eta urtegietako soroslea. 
Uretan esku hartzeko unitateei laguntzeko soroslea. Ingurune naturaleko ur-jardueretako soroslea. Uretako 
kirol-jardueretako soroslea. 

UR-INSTALAZIOETAKO SOROSPENA  

Bainulari-soroslea. Igerilekuetako soroslea. Ur-parkeetako soroslea. Igerileku naturaletako soroslea. 

NATURA-INGURUNEA USTIATZEKO ETA KONTSERBATZEKO TEKNIKARIA 

Baso-prozesagailuko makinista. Traktore-gidaria. Motozerraria, arbola-botatzailea, arbola-moztailea. 
Kortxo-biltzailea. Zuhaitzetako altuera-lanetako langile espezialista. Baso-berritzeetako eta 
baso-tratamenduetako lanetan bere konturako langile espezialista. Mintegizaina. Produktu fitosanitarioen 
aplikatzailea. Txertatzailea. Basolanetako langile kualifikatua. Zuraren, kortxoaren eta egurraren 
aprobetxamenduko langile espezialista. Zuzenketa hidrologikoko eta baso-zuzenketako lanak egiten dituzten 
enpresetako langile espezialista. 

LOREZAINTZAKO ETA LOREGINTZAKO TEKNIKARIA 

 Baratze, mintegi eta lorategietako langilea. Lorezaina, oro har. Kirol-zelaiak zaintzen dituen lorezaina. 
Hiri-parkeetako, lorategi historikoetako eta botanikoetako langilea. Lorezaintzako enpresetan bere kontura lan 
egiten duen langile kualifikatua. Mintegizaina. Haziak eta fruituak altueran biltzeko langile espezialista. Hazien 
produkzioko langile kualifikatua. Txertatzailea. Lore-saltzailea, bere kontura edo besteren kontura. Loregintzako 
ofiziala. Loradendako saltzailea. 

NEKAZARITZA EKOLOGIKOKO TEKNIKARIA 

Laborantza eta abeltzaintza ekologikoko besteren konturako edo bere konturako langile kualifikatua. Nekazari 
ekologikoa. Azienda-hazle ekologikoa. Hegaztizain ekologikoa. Erlezain ekologikoa. Esne ekologikoaren ekoizlea. 
Arrautza ekologikoen ekoizlea. Mintegizain ekologikoa. Nekazaritzako eta abeltzaintzako makineriaren 
operadorea. 

NEKAZARITZAKO ETA ABELTZAINTZAKO PRODUKZIOKO TEKNIKARIA 

Nekazaria. Baratzezaina. Frutagilea. Lorezina. Azienda-hazlea. Hegaztizaina. Erlezaina. Esne-ekoizlea. 
Arrautza-ekoizlea. Nekazaritzako eta abeltzaintzako makineriaren operadorea. 

BASOA ETA NATURA-INGURUNEA KUDEATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Suteen prebentzioko eta itzalketako unitateen koordinatzailea. Basoko izurrite eta gaixotasunen aurka 
borrokatzeko lanak egiten dituzten enpresetako arduraduna. Topografia-lanetako praktikoa. Basogintzako 
arduraduna edo langileburua. Mintegietako arduraduna, oro har. Ehiza-espezieak, arrainak eta karramarroak 
birpopulatzeko lanen arduraduna. Habitat urtar kontinentala eta ehiza-espezieena egokitzeko lanen arduraduna. 
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Harrapariak edo espezie inbaditzaileak legez kontrolatzeko jardueretan espezializatutako langilea. 
Ehiza-kudeatzailea. Landa zaintzeko lanen koordinatzailea. Ehiza- eta arrain-turismoko enpresetako arduraduna. 
Baso-agentea edo antzekoa. Naturaguneen zaintzailea. 

PAISAJISMOKO ETA LANDA-INGURUNEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Proiektu bat idazterik eskatzen ez duten lorategi-eremuen diseinatzailea. Hiriko eta hiri-inguruko parkeak, 
lorategiak eta jolas-eremuak instalatzeko lanen arduraduna. Lorategiak eta parkeak (hiriko eta hiri-inguruko 
jolas-eremuak eta natura-ingurunea) mantentzeko, kontserbatzeko eta lehengoratzeko lanen arduraduna. 
Lorezaintzako eta paisaia lehengoratzeko enpresako bere konturako langilea. Lorezaintzako eta paisaia 
lehengoratzeko obren arduraduna. Inausketen eta zuhaitz-kirurgiako eragiketen arduraduna. Baratze, mintegi eta 
lorategien nekazaritzako arduraduna edo langileburua, oro har. Mintegi konbentzionalen zein ekologikoen 
arduraduna, oro har. Landareak mintegian ugaltzeko lanen arduraduna. Landareak mintegian hazteko lanen 
arduraduna. Haziak eta fruituak altueran biltzeko lanen arduraduna. Haziak eta zotalak ekoizteko lanen 
arduraduna. 

BASO-USTIAPENAK  

Baso-langilea. Baso-jardueretako prestakuntza duen langilea. Basogintzako motozerraria, arbola-botatzailea, 
arbola-moztailea. Inaustaria. Artelatz-langilea, orokorrean. Kortxo-biltzailea. Zuhaitzetan garaierako lanak egiten 
espezialista den langilea. Zur-, kortxo- eta egur-aprobetxamenduetan espezialista den langilea. 

INPRIMAKETA GRAFIKOKO TEKNIKARIA  

Orokorrean offseteko makinen operadorea. Offset bidezko inprimaketako makinista. Offset bidezko inprimaketako 
teknikaria. Flexografiako plantxen muntatzailea. Makina flexografikoko operadorea. Flexografiako 
inprimaketa-makinaren gidaria. Sakongrabatuko makinako operadorea. Inprimatzaile digitala. Inprimaketa 
digitaleko teknikaria. Inprimaketa serigrafikoko teknikaria. Serigrafiako inprimatzailea. 

AURREINPRIMAKETA DIGITALEKO TEKNIKARIA 

Aurreinprimaketako teknikaria. Testu-tratamenduko teknikaria. Irudi-tratamenduko teknikaria. 
Maketatzaile/Orrikatzaile digitala. Argitalpen elektronikotako/Multimedia-argitalpenetako teknikaria. Fitxategi 
digitalen prestatzailea. Koloreen eskanista/espezialista. Inprimaketa digitaleko teknikaria. Plantxa bidezko 
ordenagailu filmazio-tresneriaren operadorea (Computer To Plate-CTP). Pantaila bidezko ordenagailu 
filmazio-tresneriaren operadorea (Computer To Screen-CTS). Fotopolimero bidezko ordenagailu 
filmazio-tresneriaren operadorea (Computer To Photopolymer-CTP). Inprimaketa digitaleko teknikaria. 

ARGITALPEN INPRIMATUEN ETA MULTIMEDIA ARGITALPENEN DISEINUKO ETA EDIZIOKO 
GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Diseinatzaile grafikoa. Multimedia-argitalpenen diseinatzailea. Ontzien eta enbalajeen diseinatzailea. 
Argitalpen-produkzioko teknikaria. Argitalpenerako laguntzailea. Aurreinprimaketako teknikaria. Produkzio 
grafikoaren kudeaketako teknikaria. Multimedia-produktuak garatzeko eta argitaratzeko teknikaria. Produktu 
grafikoak eta multimedia-produktuak merkaturatzeko teknikaria.  

PRODUKZIO GRAFIKOAREN DISEINUKO ETA KUDEAKETAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Diseinatzaile grafikoa. Aurreinprimaketako teknikaria. Inprimaketako teknikaria. Industria-koadernatzeko 
teknikaria. Paper, kartoi eta bestelako euskarri grafikoetako transformatuen prozesuetako teknikaria. Paperezko 
eta kartoizko produktu amaituen egiaztatzailea. Industria grafikoetako kolore-kudeaketaren teknikaria. Industria 
grafikoetako produkzio-laguntzailea. Industria grafikoetako aurrekontu-egilea. Industria grafikoetako bulego 
teknikoko teknikaria. 
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MERKATARITZA JARDUERETAKO TEKNIKARIA 

Saltzailea. Saltzaile teknikoa. Merkataritzako ordezkaria. Merkataritzako orientatzailea. Sustatzailea. 
Telesaltzailea. Urrutiko salmenta. Teleoperadorea (call center). Bezeroarentzako informazioa/arreta. 
Kutxazaina/birjartzailea. Deiguneko (contact center) operadorea. On line edukien administratzailea. Dendako 
saltzailea. Saltoki txikiko kudeatzailea. Stocken eta biltegiaren kudeaketako teknikaria. Biltegiburua. Salgaien 
harrerako arduraduna. Salgaien bidalketako arduraduna. Biltegien logistikako teknikaria. Enpresetako bezeroaren 
informazioko/arretako teknikaria. Biltegiratze- eta harrera-zerbitzuetako enplegatu administraria. 
Garraio-enpresetako biltegizainak. Biltegiko kudeatzailea. Higiezinen merkataritza- agentea. Higiezinen 
komertziala. Higiezinen kaptadorea. Higiezin-salmentarako teknikoa. Higiezin-salmentarako aholkularia. 10 
soldatako baino gutxiagoko txikizkako salmentako merkataritza-enpresen arduraduna. Dendetako 
jabe-saltzaileak. 

ELIKAGAIAK MERKATURATZEKO TEKNIKARIA  

Elikagaien saltokien arduraduna. Elikagaien saltokiko ataleko/aretoko/departamentuko arduraduna. Elikagaien 
saltoki txikien kudeatzailea. Elikagaien onlineko saltokien arduraduna. Elikagaien merkataritza-aholkularia.  
Elikagaien saltzailea. 

NAZIOARTEKO MERKATARITZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA  

Kanpo-merkataritzako teknikaria. Finantza- eta aseguru-erakundeen eragiketetako teknikaria. Nazioarteko 
merkataritzaren administrazioko teknikaria. Nazioarteko merkataritzako laguntzailea edo albokoa. Nazioarteko 
merkataritzako agentea. Nazioarteko marketineko teknikaria. Nazioarteko marketin digitaleko teknikaria. 
Nazioarteko salmentako teknikaria. Nazioarteko merkataritza-eragiketetako sailaren laguntzailea. 
Garraio-kudeatzailea. Ontzi-kontsignatarioa. Logistikako operadorea. Biltegiburua. Garraioaren logistikako 
teknikaria. Logistikako koordinatzailea. Alderantzizko logistikako teknikaria. 

SALMENTAK ETA MERKATARITZA-ESPAZIOAK KUDEATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Salmenta-burua. Merkataritzako ordezkaria. Merkataritza-agentea. Dendako arduraduna. Saltoki bateko sekzioko 
arduraduna. Saltzaile teknikoa. Saltzaileen koordinatzailea. Telemarketineko gainbegiratzailea. Merchandiser-a. 
Merkataritzako erakusleiho-apaintzailea. Merkataritza-espazioen diseinatzailea. Salmenta-puntuko sustapenen 
arduraduna. Merkataritza-espazioen ezarpeneko espezialista. 

MARKETINEKO ETA PUBLIZITATEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Marketineko teknikaria. Produktu-buruaren laguntzailea. Publizitateko teknikaria. Harreman publikoetako 
teknikaria. Marketineko eta komunikazioko ekitaldien antolatzailea. Publizitate-enpresetako bitartekoen 
laguntzailea. Komunikabideetako igorpenaren edo emanaldiaren kontrolatzailea. Merkatu-azterketetako eta iritzi 
publikoko teknikaria. Landa-lanetako teknikaria. Inkestatzaileen ikuskatzailea. Inkesta eta zentsuetako agentea. 
Merkatu-ikerketetarako datuen kodetzailea.

GARRAIOKO ETA LOGISTIKAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Bidaiariak errepidez garraiatzeko enpresetako trafikoburua. Eragiketetako burua. Garraio-enpresaren 
kudeatzailea. Bidaiarien errepideko garraioko ikuskatzailea. Autobus-geltokiko burua. Errepideko garraioaren 
kudeatzailea. Errepideko garraioko zerbitzuen saltzailea. Errepideko garraioko zerbitzuen administraria.  
Errepideko garraioko enpresen kudeatzailea. Zirkulazioko burua. Garraioetako agentea. Karga-agentea.  
Garraio-jardueretako trafikoburua. Lurreko, aireko eta itsasoko garraioko eta garraio multimodaleko 
administrazioburua. Garraio konbinatuko jardueretako trafikoburua. Garraio-zerbitzuen saltzailea. Atez ateko 
garraioko operadorea. Garraio-kudeatzailea. Ontzi-kontsignatarioa. Logistikako operadorea. Biltegiburua. 
Garraioaren logistikako teknikaria. Logistikako koordinatzailea. Alderantzizko logistikako teknikaria.

INSTALAZIO ELEKTRIKO ETA AUTOMATIKOETAKO TEKNIKARIA

Instalatzaile eta mantentzaile argiketaria. Eraikuntzako argiketaria. Industria-argiketaria. Mantentze-argiketaria 
Sistema domotikoetako instalatzailea eta mantentzailea. Antenen instalatzailea eta mantentzailea. 

178. zk.EUSKAL HERRIKO AGINTARITZAREN ALDIZKARIA
2020ko irailaren 9a, asteazkena

2020/3545 (89/74)



Etxebizitza-eraikinetako telekomunikazioen instalatzailea. Ekipo eta instalazio telefonikoetako instalatzailea eta 
muntatzailea. Eguzki-instalazio fotovoltaikoen muntatzailea. Eguzki-instalazio fotovoltaikoetako operadorea. 
Eguzki-energiako plaken muntatzailea. Sistema fotovoltaikoen eta eolikoen instalatzailea. Eguzki-zentral 
fotovoltaikoko operadorea. 

TELEKOMUNIKAZIO-INSTALAZIOETAKO TEKNIKARIA 

Etxebizitza-eraikinetako telekomunikazioen instalatzailea. Antena-instalatzailea. Segurtasun-sistemen 
instalatzailea. Sare lokaletako eta telematikako teknikaria. Sare lokalen instalazioko eta mantentze-lanetako 
teknikaria. Telefonia-instalatzailea. Tresneria telefoniko eta telematikoen instalatzailea eta muntatzailea. 
Soinu-instalazioetako teknikaria. Megafonia-instalatzailea. Sistema domotikoetako instalatzailea eta 
mantentzailea. Informatika-tresneriaren teknikari instalatzaile eta mantentzailea. Irrati-sistemen muntatze eta 
mantentze-lanetako teknikaria. 

AUTOMATIZAZIOKO ETA ROBOTIKA INDUSTRIALEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Automatizazio industrialeko sistemak muntatzeko eta mantentzeko lanak gainbegiratzen dituen taldeko burua. 
Aparatu, koadro eta tresneria elektronikoen egiaztatzailea. Lantegi elektromekanikoko taldeko burua. 
Automatizazio industrialeko sistemak mantentzeko lanen antolamenduko teknikaria. Automatizazio industrialeko 
sistemak abian jartzeko teknikaria. Automatizazio industrialeko sistemetako kontrol-sistemen proiektugilea. 
Automatizazio industrialeko sistemetako neurketa- eta erregulazio-sistemen proiektugilea. Automatizazio 
industrialeko sistemetan, komunikazio-sareen proiektugilea. Robot industrialen programatzaile kontrolatzailea. 
Kontrol elektrikoko sistemen diseinuko teknikaria. Automatizazio industrialean integratutako zirkuituen eta 
sistemen diseinatzailea. 

ELEKTROMEDIKUNTZA KLINIKOKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Elektromedikuntzako sistemen instalatzaileen burua edo taldeburua. Elektromedikuntzako sistemetako 
mantentze-lanen koordinatzailea eta ikuskatzailea. Elektromedikuntzako aplikazioen espezialista. 
Elektromedikuntzako sistemetako produktuen espezialista. Elektromedikuntzako sistemetarako aholkulari 
teknikoa. Elektronika-teknikaria, elektromedikuntzako espezialitatean. Elektromedikuntzako 
instalatzailea/konpontzailea. 

MANTENTZE LAN ELEKTRONIKOETAKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Irrati- eta telebista-sistemetako tresneria eta ikus-entzunezko produkzio-sistemetako tresneria gainbegiratzeko 
eta egiaztatzeko teknikaria. Irrati- eta telebista-sistemak eta ikus-entzunezko produkzio-sistemak konpontzeko eta 
mantentzeko teknikaria. Irrati-difusioko sistemetako tresneria gainbegiratzeko eta egiaztatzeko teknikaria. 
Irrati-difusioko sistemak konpontzeko eta mantentzeko lanetako teknikaria. Sistema domotikoetako, sistema 
immotikoetako eta segurtasun elektronikoko sistemetako tresneria gainbegiratzeko eta egiaztatzeko teknikaria. 
Sistema domotikoak, sistema immotikoak eta segurtasun elektronikoko sistemak konpontzeko eta mantentzeko 
teknikaria. Sare lokaletako eta sistema telematikoetako tresneria gainbegiratzeko eta egiaztatzeko teknikaria. 
Sare lokaletako eta sistema telematikoetako tresneria konpontzeko eta mantentzeko teknikaria. Irrati-lotuneetako 
sistemak gainbegiratzeko, egiaztatzeko eta kontrolatzeko teknikaria. Audio-tresneria profesionala konpontzeko 
eta mantentzeko teknikaria. Bideo-tresneria profesionala konpontzeko eta mantentzeko teknikaria. 

SISTEMA ELEKTROTEKNIKO ETA AUTOMATIZATUETAKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Proiektu elektroteknikoetako teknikaria. Proiektugile elektroteknikoa. Etxebizitza eta eraikinetarako 
behe-tentsioko elektrifikazio-instalazioen proiektugilea. Lokal berezietarako behe-tentsioko 
elektrifikazio-instalazioen proiektugilea. Kanpoko argiteriako instalazioen proiektugilea. Erdi-tentsioko eta 
transformazio-zentroetako energía elektrikoa banatzeko línea elektrikoen proiektugilea. Eguzki-instalazioen 
sustatzailea. Eguzki-instalazio fotovoltaikoen proiektugilea. Etxebizitza eta eraikinetarako antena- eta 
telefonia-instalazioen proiektugilea. Eraikinetarako behe-tentsioko instalazio elektroteknikoen koordinatzaile 
teknikoa. Tresneria eta instalazio elektroteknikoak eta automatikoak ikuskatu, egiaztatu eta kontrolatzeko 
teknikaria. Kanpoko argiteria-instalazioak ikuskatzeko teknikaria. Instalazio elektroteknikoetako obrako 
langileburua. Eraikinetarako behe-tentsioko instalatzaileen taldeburua. 
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TELEKOMUNIKAZIO ETA INFORMATIKA SISTEMETAKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Etxebizitzetarako eta eraikinetarako telekomunikazio-instalazioetako proiektugile laguntzailea. Etxebizitzetarako 
eta eraikinetarako telekomunikazio-instalazioetako muntaiaren ikuskatzailea. Telekomunikazio-tresneria eta 
-instalazioak egiaztatzeko eta kontrolatzeko teknikaria. Telekomunikazio-tresneriak eta -sistemak instalatzeko, 
integratzeko eta mantentzeko espezialista. Telekomunikazio-instalazioetako obra-burua. Produkzio-estudioetan 
irrati- eta telebista-sistemetako tresneriak eta ikus-entzunezko produkzio-sistemetako tresneriak gainbegiratzeko, 
instalatzeko, egiaztatzeko eta kontrolatzeko teknikaria. Irratidifusio-sistemetako tresneriakgainbegiratzeko, 
instalatzeko, mantentzeko, egiaztatzeko eta kontrolatzeko teknikaria. Segurtasun elektronikoko sistemetako eta 
telebista-zirkuitu itxietako tresneriak gainbegiratzeko, instalatzeko, mantentzeko, egiaztatzeko eta kontrolatzeko 
teknikaria. Sare lokalak eta sistema telematikoak gainbegiratzeko, instalatzeko, mantentzeko, egiaztatzeko eta 
kontrolatzeko teknikaria. Irrati-loturako sistemetako tresneriak gainbegiratzeko, instalatzeko, mantentzeko, 
egiaztatzeko eta kontrolatzeko teknikaria. Informatika-tresneriak eta -sistemak instalatzeko, integratzeko eta 
mantentzeko espezialista. 

ENERGIA-ERAGINKORTASUNEKO ETA EGUZKI-ENERGIA TERMIKOKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Eraikinen energia-eraginkortasuneko teknikaria. Eraikinetarako ziurtapen energetikorako prozesuetako 
laguntzailea. Eguzki-instalazioetako merkataritza-teknikaria. Eguzki-instalazio termikoen muntaiaren arduraduna. 
Eguzki-instalazio termikoak mantentzeko arduraduna. Energia-kudeatzailea. Energia-eraginkortasunerako 
programen sustatzailea. 

ENERGIA BERRIZTAGARRIETAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Instalazio eolikoak maneiatzeko eta mantentzeko lanak kudeatzeko teknikaria. Parke eolikoen muntaiaren 
arduraduna. Aerosorgailuen muntaiaren arduraduna. Aerosorgailuen muntatzaile espezialista. Parke eolikoak 
mantentzeko espezialista. Eguzki-instalazioen sustatzailea. Eguzki-instalazio fotovoltaikoen proiektugilea.  
Eguzki-instalazio fotovoltaikoak muntatzearen arduraduna. Eguzki instalazio fotovoltaikoak mantentzearen 
arduraduna. Eguzki-zentral fotovoltaiko txikiak ustiatzearen eta mantentzearen arduraduna. Eguzki-instalazio 
fotovoltaikoen muntatzaile operadorea. Instalazio eoliko eta fotovoltaikoetako azpiestazio elektrikoak 
muntatzearen arduraduna. Instalazio eoliko eta fotovoltaikoetako azpiestazio elektrikoak mantentzearen 
arduraduna. Instalazio eoliko eta fotovoltaikoetako azpiestazio elektrikoen operadore mantentzailea. 

ERAIKUNTZAKO TEKNIKARIA 

Igeltserotza-fabriketako taldeburua. Urbanizazioko igeltseroen taldeburua. Enkofratzaileen taldeburua. Burdin 
lanetako taldeburua. Burdin lanetako lantegiko burua. Estalkietako igeltseroen taldeburua. Alikatatzaileen eta 
zolatzaileen taldeburua eta/edo arduraduna. Igeltseroa. Bistako adreiluen jartzailea. Bloke aurrefabrikatuen 
jartzailea. Igeltsero trenkada-egilea. Eraikuntza-harriko igeltseroa. Hormagina. Miren ofiziala. Urbanizazioko 
igeltseroa. Galtzada-harrizko zoladuraren jartzailea. Baldosazko edo lauzazko zoladuraren jartzailea. 
Hormigoi-oinarrizko zoladuraren jartzailea. Saneamendu-sareko putzuzaina. Enkofratzailea. Eraikuntzako 
enkofratzailea. Obra zibileko enkofratzailea. Burdinlaria. Estalkietako igeltseroa. Teilatugilea. Teila-muntatzailea. 
Arbel-langilea. Arbel-jartzailea. Panelezko eta xaflazko estalkien muntatzailea. Fatxadako estaldura jarraituen 
aplikatzailea. Alikatatze-zolatzailea. Eraikinetako eta obra zibileko iragazgaizte-sistemen instalatzailea. 
Terraza-iragazgaizlea.

BARNEALDEETAKO, DEKORAZIOKO ETA BIRGAITZEKO OBRETAKO TEKNIKARIA 

Ore edo mortero bidezko estaldurako taldeburua. Alikatatzaileen eta zolatzaileen taldeburua eta/edo arduraduna. 
Igeltsu xaflatuko eta sabai aizunetako sistema aurrefabrikatuen instalatzaileen taldeburua. Pintoreen eta 
papereztatzaileen taldeburua eta/edo arduraduna. Fatxadako estaldura jarraituen aplikatzailea. Eraikuntzako 
entokatzailea. Alikatatze-zolatzailea. Igeltsu xaflatuzko plaken instalatzailea. Sabai aizunen instalatzailea. Igeltsu 
xaflatuzko plaken junturagilea. Eraikuntzako aurrefabrikatu arinen jartzailea. Zoladura arinen jartzailea, oro har. 
Moketa-jartzailea. Zoladura goratu erregistragarrien jartzailea. Holtzetako eta paneleztatze teknikoetako sistemen 
instalatzailea. Pintorea eta/edo papereztatzailea. Barnealdeetako pintorea. Barnealdeetako pintore dekoratzailea. 
Obrako pintorea. Eraikuntzako fatxaden pintorea. 
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ERAIKUNTZA-OBRAK ANTOLATZEKO ETA KONTROLATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Taldeko buruak eta arduradunak eraikuntzako egitura-obretan. Eraikuntza-obrako arduraduna oro har. 
Birgaitzeko eta erreformatzeko obretako arduraduna eraikuntzan. Lantegiko burua eta eraikinen akaberako 
langileen arduraduna. Langileburua eraikinen eraikuntzan. Obra zibileko arduraduna oro har. 
Lur-mugimenduetako arduraduna. Bide-zoru eta zoladuren arduraduna. Obra zibileko arduraduna eroanbide eta 
kanalizazioetan. Bulego teknikoko buruaren laguntzailea. Plangintza-egilearen laguntzailea. Kostu-kontroleko 
teknikariaren laguntzailea. Dokumentu-kontroleko teknikaria. Espezialista zuinketetan.

ERAIKUNTZA-PROIEKTUETAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Eraikuntzako delineatzaile proiektugilea. Eraikuntzako delineatzailea. Instalazioetako delineatzailea. Eraikuntzako 
maketagilea. Bulego teknikoko buruaren laguntzailea. Planifikatzailearen laguntzailea. Kostu-kontroleko 
teknikariaren laguntzailea. Dokumentu-kontroleko teknikaria. Zuinketetako espezialista. Eraikinetarako ziurtapen 
energetikorako prozesuetako laguntzailea. Eraikinen energia-eraginkortasuneko teknikaria. Fluidoak banatzeko 
sareen eta sistemen delineatzaile proiektugilea.

OBRA ZIBILEKO PROIEKTUETAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Errepideetako delineatzaile proiektugilea. Urbanizazioko delineatzaile proiektugilea. Obra zibileko delineatzailea. 
Hiri-zerbitzuetako delineatzailea. Topografiako praktikoa. Lur-jasotzeetako espezialista. Eraikuntzen jasotzeetako 
espezialista. Zuinketetako espezialista. Aparatista. Topografiako delineatzailea. Bulego teknikoko buruaren 
laguntzailea. Planifikatzailearen laguntzailea. Kostu-kontroleko teknikariaren laguntzailea. Dokumentu-kontroleko 
teknikaria. Eraikuntzako maketagilea. Fluidoak banatzeko sareen eta sistemen delineatzaile proiektugilea. 

MEKANIZAZIOKO TEKNIKARIA 

Makina-erreminten langile doitzailea. Metalen leuntzailea eta erreminten zorrotzailea. Metalak lantzeko makinen 
eragilea. Makina-erreminten eragilea. Industria-roboten eragilea. Erreminten fabrikazioko langileak, mekanikariak 
eta doitzaileak, eredugile matrizegileak eta antzekoak. Tornularia, fresatzailea eta mandrinatzailea. 

SOLDADURA ETA GALDARAGINTZA TEKNIKARIA 

TIG bidezko soldatzailea. Oxiebakitzailea eskuz. Plasma bidezko metal ebakitzailea, eskuz. Soldatzailea eta 
oxiebakitzailea. Proiekzio termikoko operatzailea. Arku elektriko bidezko soldatzailea, orokorrean. Erresistentzia 
elektriko bidezko soldatzailea. Tuberi eta presio altuko ontzietako soldatzailea. Metal astuneko egiturako 
soldatzailea. Oxigas-eko (Oxiazetilenikoa) soldatzailea. MIG-MAG bidezko soldatzailea. Metal arineko egiturako 
soldatzailea. Galdanagile-tuberoa. Tubero industriala. Ontzigintza tuberoa. 

METAL ERAIKUNTZETAKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Eraikuntza mekanikoko teknikaria. Metal-eraikuntzetako fabrikazioaren arduraduna. Metal-eraikuntzetako 
muntatzaileen arduraduna. Galdaragintzako eta metal-egituretako delineatzaile proiektugilea. Galdaragintzako 
eta metal-egituretako ordenagailuz lagundutako diseinuko (CAD) teknikaria. Galdaragintzako eta egituretako 
diseinatzaile teknikoa. Fabrikazio mekanikoko sistema automatizatuen programatzailea. Fabrikazio mekanikoko 
produkzioaren programatzailea. Tutuak garatzeko teknikaria. Metal-eraikuntzetako eta muntaiako lantegiburua. 

FABRIKAZIO MEKANIKOKO DISEINUKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA  

Delineatzaile proiektugilea. CADeko teknikaria. Produktuak garatzeko teknikaria. Matrizeak garatzeko teknikaria. 
Tresnak garatzeko teknikaria. Moldeak garatzeko teknikaria. Produktuak eta moldeak garatzeko teknikaria. 

FABRIKAZIO MEKANIKOKO PRODUKZIOAREN PROGRAMAZIOKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Mekanikako teknikaria. Metalak prozesatzeko instalazioen arduraduna. Metalak lantzeko makinen eragileen 
arduraduna. Erreserben arduraduna. CNCko programatzailea. Fabrikazio mekanikoko sistema automatizatuen 
programatzailea. Produkzioaren programatzailea. 
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MOLDEKATUTA METALAK ETA POLIMEROAK PRODUZITZEKO PROGRAMAZIOKO GOI-MAILAKO 
TEKNIKARIA 

Prozesuko teknikaria. Fabrikazioko teknikaria. Produkzioaren programatzailea. Polimeroen transformazioa 
kontrolatzeko laborategiko teknikaria. Sistema automatizatuen programatzailea. Produkzioko arduraduna 
(moldekatzea, estrusioa, kalandratzea, akabera, tratamenduak, eta abar). Kautxuzko eta material plastikozko 
produktuak fabrikatzeko makinetako operadoreen arduraduna. Moldekatzaileen arduraduna. 
Galdaketa-prozesuetako instalazioen arduraduna. Pulbimetalurgia-prozesuetako instalazioen arduraduna. 
Produktuak eta moldeak garatzeko teknikaria. Ontziratzearen arduraduna. Bulkanizazioaren arduraduna. 
Pneumatikoen, oro har, fabrikazio-sekzioaren arduraduna. Akaberen sekzioaren arduraduna. Aurretiazko 
eragiketen eta nahasketa-eragiketen arduraduna. 

SUKALDARITZAKO ETA GASTRONOMIAKO TEKNIKARIA 

Sukaldaria. Partidaburua. Elikagaiak eta edariak produzitzeko eta zerbitzatzeko unitateetako ekonomatuko 
langilea. Pastelgilea. Gozogilea (pastelgintza). Pastelen elaboratzailea-dekoratzailea Konfiteroa. Txurrogilea. 
Karamelu eta gozokien elaborazioko langilea. Karameluen elaboratzailea. Gailetagilea. Gaileta-elaborazioko 
langilea. Kakao- eta txokolate-produktuen elaboratzailea. Artisau-turroigilea. Turroigilea. Turroi eta mazapanen 
elaboratzailea. Karamelu eta gozokiak elaboratzeko makinen operadorea. Kakao- eta txokolate-produktuak 
elaboratzeko makinen operadorea. Turroiak eta mazapanak elaboratzeko makinen operadorea. Okintza eta 
postregintza industrialeko produktuak ontziratzeko makinen operadorea. Okintza eta postregintza industrialeko 
artikuluen produkziorako kontrol-koadroaren operadorea. Kakaoa elaboratzeko makinen operadorea. Okina. 
Okintza eta postregintza industrialeko produktuak elaboratzeko makinetako operadorea, oro har. Okintza eta 
postregintza industrialeko labeen operadorea. Okintza eta postregintza industrialeko produktuak ontziratzeko 
makinetako operadorea. Okintza eta postregintza industrialeko artikuluen produkzioa kontrolatzeko makinetako 
operadorea. Opilgintzako elaboratzailea. Oreen eta pizza-oinarrien elaboratzailea. Janarien prozesamenduarekin 
lotutako langileak. 

JATETXE ARLOKO ZERBITZUETAKO TEKNIKARIA 

Taberna-kafetegiko edo jatetxeko zerbitzaria. Jangelako zerbitzaria. Elikagaiak eta edariak produzitzeko eta 
zerbitzatzeko unitateetako ekonomatuko langilea. Tabernaria. Sommelier-laguntzailea. Garraiobideetako 
zerbitzuetako laguntzailea.

BIDAIA-AGENTZIETAKO ETA EKITALDIEN KUDEAKETAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Bidaia-agentziako bulegoko burua. Bidaia-agentziako saileko burua. Bidaia-agentea. Bidaia-kontsultaria.  
Ekitaldien antolatzailea. Bidaia-zerbitzuen eta bidaia programatuen saltzailea. Turismo-zerbitzuen eta -bidaien 
sustatzaile komertziala.  «Booking» edo erreserba-saileko langilea.

SUKALDE-ZUZENDARITZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Elikagaien eta edarien zuzendaria. Sukaldeko zuzendaria. Sukaldeko produkzio-burua. Sukalde-burua. 
Sukaldeko bigarren burua. Catering-eragiketetako burua. Partida-burua. Sukaldaria. Ekonomatuko eta upeltegiko 
arduraduna. Hamar langileko edo gehiagoko jatetxeko zuzendariak. Hamar langile baino gutxiagoko jatetxeko eta 
antzeko establezimenduko gerenteak. Catering-ikuskatzaileak. Jatetxeko gerenteak edo zuzendariak. Jatetxeko 
atal jakin bateko nagusiak. Catering-nagusiak. Catering-eragiketetako nagusiak. 

JATETXE-ARLOKO ZERBITZUETAKO ZUZENDARITZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Elikagaien eta edarien zuzendaria. Jatetxe-arlo modernoaren gainbegiratzailea. Maîtrea. Aretoko burua. 
Taberna-kafetegiko arduraduna. Oturuntzetako burua. Catering-eragiketetako burua. Sommelierra. Edarien 
erosketetako arduraduna. Ekonomatuko eta upeltegiko arduraduna. 

TURISMO-OSTATUAK KUDEATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Turismo-ostatuetako zuzendariordea Harrera-lekuko burua Erreserben arduraduna. Erreserbaburua. Kalitateko 
koordinatzailea. Gelazainburua edo solairu- eta garbiketa-zerbitzuko arduradun nagusia. Gelazainburuordea edo 
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solairu- eta garbiketa-zerbitzuaren ataleko arduraduna. Egoitza, ospitale eta antzekoetako ostatu-kudeatzailea. 
Landetxeetako ostatu-kudeatzailea. Ekitaldien koordinatzailea. Turismo-ostatuko establezimenduetako 
salmenta-burua. Turismo-ostatuko establezimenduetako komertziala. 

TURISMO-GIDARITZAKO, -INFORMAZIOKO ETA -LAGUNTZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Tokiko gidaria. Ibilbide-gidaria. Kultura-interesa duten ondasunen kokalekuko gidaria. Turismo-informatzailea. 
Informazio-bulegoko burua. Turismo-sustatzailea. Turismo-aholkularitzako enpresako teknikaria. Tokiko 
turismo-garapeneko agentea. Lurreko edo itsasoko garraiobideetako laguntzailea. Terminaletako (geltokietako, 
portuetako eta aireportuetako) laguntzailea. Garraio-terminaletako fakturazio-arduraduna. Azoka, biltzar eta 
konbentzioetako laguntzailea. Ekitaldietako zerbitzu-arduraduna. 

SARE ETA MIKROINFORMATIKA SISTEMEN TEKNIKARIA 

Informatika-tresneriaren teknikari instalatzaile konpontzailea. Informatika-euskarriko teknikaria. Datu-sareen 
teknikaria. Mikroinformatika-sistemetako periferikoen konpontzailea. Mikroinformatikako saltzailea. 
Telelaguntzako operadorea. Sistema-operadorea. 

SAREKO INFORMATIKA-SISTEMEN ADMINISTRAZIOKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Sistemen administrazioko teknikaria. Informatikako arduraduna. Internet zerbitzuetako teknikaria. Mezularitza 
elektronikoko zerbitzuetako teknikaria. Laguntza eta euskarri teknikoko langilea. Telelaguntzako teknikaria. 
Datu-baseen administrazioko teknikaria. Sareetako teknikaria. Sistemen gainbegiratzailea. 
Komunikazio-zerbitzuetako teknikaria. Web inguruneetako teknikaria. Aplikazio informatikoen programatzailea. 
Web-programatzailea. Multimedia programatzailea. 

PLATAFORMA ANITZEKO APLIKAZIOAK GARATZEKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Web programatzailea. Multimedia-programatzailea. Web inguruneetako aplikazioen garatzailea. 

WEB APLIKAZIOEN GARAPENEKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Web programatzailea. Multimedia-programatzailea. Web inguruneetako aplikazioen garatzailea. 
Kudeaketa-aplikazioen programatzailea, maila ertaina. Aplikazioen analista, maila ertaina. Aplikazio informatikoen 
programatzailea. Data mining inguruko teknikaria. 

BEROA SORTZEKO INSTALAZIOETAKO TEKNIKARIA 

Beroa sortzeko tresneriaren instalatzailea/mantentzailea. Berotzeko eta UBSko instalazioen 
instalatzailea/mantentzailea. Eguzki-instalazio termikoen instalatzailea/mantentzailea. Ur-instalazioen 
instalatzailea/mantentzailea. Gasaren eta erregai likidoen instalazioen instalatzailea/mantentzailea. 

HOZTEKO ETA GIROTZEKO INSTALAZIOETAKO TEKNIKARIA 

Instalazio komertzialetako hotz-teknikari instalatzailea. Instalazio komertzialetako hotz-teknikari mantentzailea. 
Prozesu industrialetako hotz-teknikari instalatzailea. Prozesu industrialetako hotz-teknikari mantentzailea. 
Girotzeko tresneriaren, aireztatzeko/erauzteko tresneriaren, banaketa-sareen eta tresneria terminalaren 
instalatzailea/muntatzailea. Girotzeko tresneriaren, aireztatzeko/erauzteko tresneriaren, banaketa-sareen eta 
tresneria terminalaren mantentzailea/konpontzailea.

MANTENTZE LAN ELEKTROMEKANIKOETAKO TEKNIKARIA 

Mantentze-lanetako mekanikaria. Industria-muntatzailea. Tresneria elektrikoetako muntatzailea. Tresneria 
elektronikoetako muntatzailea. Linea automatizatuetako mantentzailea. Tresneria-ondasunetako muntatzailea. 
Automatismo pneumatiko eta hidraulikoetako muntatzailea. Industria-instalatzaile argiketaria. Kontrol, neurketa 
eta doitasuneko tresneriaren mantentze-lanetako eta konponketako argiketaria. 
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INSTALAZIO TERMIKO ETA FLUIDODUNEN PROIEKTUAK GARATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Bero-instalazioetako delineatzaile proiektugilea. Girotzeko eta aireztatzeko/erauzteko instalazioetako 
delineatzaile proiektugilea. Hotz-instalazioetako delineatzaile proiektugilea. Fluidoak banatzeko sareen eta 
sistemen instalazioetako delineatzaile proiektugilea. Bero-instalazioetako muntaien plangintzako teknikaria. 
Girotzeko eta aireztatzeko/erauzteko instalazioetako muntaien plangintzako teknikaria. Hotz-instalazioetako 
muntaien plangintzako teknikaria. Fluidoak banatzeko sareen eta sistemen instalazioen plangintzako teknikaria. 

INSTALAZIO TERMIKO ETA FLUIDODUNAK MANTENTZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Instalazio termikoak eta fluidodunak mantentzeko prozesuak planifikatzeko eta programatzeko teknikaria. 
Fluidoak banatzeko sareen eta sistemen muntatzaileen taldeburua. Mantentzaile-burua. Industria-hotzeko 
teknikaria. Frigorista. Girotzeko eta aireztatzeko/erauzteko teknikaria. Fluidoak banatzeko sareetako eta 
sistemetako teknikaria. Bero-instalazioetako teknikaria. Berokuntzako eta ur bero sanitarioko instalazioen 
instalatzailea. Berokuntzako eta ur bero sanitarioko instalazioen mantentzailea. Produkziorako instalazio 
osagarriak mantentzeko teknikaria. Instalazio termikoen muntaiaren ikuskatzailea. Bero-instalazioak mantentzeko 
taldeko burua. 

MEKATRONIKA INDUSTRIALEKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA  

Makineriako eta industria-tresneriako instalazioak mantentzeko prozesuak planifikatzeko eta programatzeko 
teknikaria. Makineriako eta industria-tresneriako instalazioen muntaia-taldeko burua. Makineriako eta 
industria-tresneriako instalazioen mantentze-taldeko burua. Produktu mekanikoen ikerketako eta garapeneko 
teknikaria. CAD-CAM erabiltzen duen diseinatzaile teknikoa. Delineatzaile proiektugilea. CADeko teknikaria. 
Produktuak garatzeko teknikaria. 

IGOGAILUAK ETA IGOTZEKO ETA GARRAIATZEKO BESTE EKIPO FINKO BATZUK INSTALATZEA ETA 
MANTENTZEA  

Igogailu muntatzaile-instalatzailea. Jasotze aparatuen instalatzaile-muntatzaileak, eraikuntza izan ezik. Igogailu 
eta antzekoen konpontzaile mekanikariak. Igogailu eta beste jasotze ekipo finkoen instalatzaileak. Igogailu eta 
beste jasotze ekipo finkoen mantentzaileak. 

ETXEKO ITURGINTZAKO ETA BEROTZEKO ETA GIROTZEKO ERAGIKETAK 

Iturgin instalatzaile muntatzailea. Hodi-instalatzailea, oro har hartuta. Berokuntza-instalazioen mantentzailea. 
Girotze-instalazioen mantentzailea. Ureztapen-sareen eta iturri apaingarrien instalatzaile mantentzailea. Suteen 
aurkako sareen instalatzaile mantentzailea. 

ESTETIKAKO ETA EDERGINTZAKO TEKNIKARIA 

Edergintza-zentroetako eta estetika-kabineteetako teknikari estetizista. Makillatzailea. Azazkal artifizialetako 
teknikaria. Depilazioko teknikaria. Manikurako eta pedikurako teknikaria. Estetika-enpresetako harreragilea. 
Estetikako tresneriaren, kosmetikoen eta tekniken erakuslea. Sektoreko enpresetako merkataritza-agentea. 
Lurrin-dendetako eta drogerietako aholkularia edo saltzailea. 

ILEAPAINKETAKO ETA KOSMETIKAKO TEKNIKARIA 

Ile-apaintzailea. Bizargina. Ilea koloratzeko teknikaria. Ilearen forma aldatzeko teknikaria. Ilea mozteko teknikaria. 
Ile-eranskinetako teknikaria. Manikurako teknikaria. Pedikurako teknikaria. Sektoreko enpresetako merkataritzako 
agente teknikaria. Ile-apainketako enpresetako harreragilea. Ile-apainketako tresneriaren, kosmetikoen eta 
tekniken erakuslea. 

IRUDI PERTSONALAREN ETA KORPORATIBOAREN AHOLKULARITZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Ikus-entzunezko, eszenako eta modako produkzioetako zuzendari tekniko-artistikoa. Erakunde publikoetan eta 
pribatuetan, protokoloetako eta zeremonietako teknikaria. Etiketako eta gizarte-usadioetako aditua. Janzkerako 
estilismoari buruzko aholkularia. Estilo eta joeretako aholkularia. Irudi politikoaren, kulturalaren eta artistikoaren 
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arloko laguntzaile teknikoa. Janzkera eta osagarrietako dendetako aholkularia. Ikus-entzunezko eta modako 
irudi-aholkularia. Merkataritzako teknikaria. Irudi korporatiboari buruzko aholkularia. 
Komunikazio-trebetasunetako aditua. Harreman publikoetako kabineteetako teknikari espezialista. 
Marketin-saileko irudi-teknikari espezialista. Irudi-aholkularitzako kabineteko zuzendaria. Ekitaldietako 
protokoloari eta antolamenduari buruzko aholkularia. Jantzien, osagarrien, oparien eta kosmetikoen salmentari 
buruzko aholkularia. Irudi-zaintzako laguntzaile pertsonala. Ezkontzen antolatzailea edo wedding planner. Irudi 
pertsonaleko prentsa espezializatuetako aholkularia. 

KARAKTERIZAZIOKO ETA MAKILLAJE PROFESIONALEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Karakterizatzailea. Makillajeburua, ikus-entzunezko baliabideetarako eta jarduera eta emanaldi eszenikoetarako. 
Ile-apaintzailea, karakterizaziorako. Makillatzailea, ikus-entzunezko baliabideetarako eta jarduera eta emanaldi 
eszenikoetarako. Ile-eranskingilea. Karaterizazioburua. Ile-apaintzaileburua, ikuskizun eta ikus-entzunezko 
baliabideetarako. Karakterizazioko protesi eta efektu berezietako espezialista. Karakterizazioko pertsonaien 
diseinatzailea. Karakterizazioko prestatzaile teknikoa. Merkataritza-teknikaria. 

ESTETIKA INTEGRAL ETA ONGIZATEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Estetizista. Enpresa estetikoetako eta spa edo bainuetxeetako irudi pertsonaleko zuzendari teknikoa. Tratamendu 
estetiko integraletako teknikaria. Teknika hidroestetikoetako espezialista. Mikropigmentazioko teknikaria. 
Depilazio mekanikoko eta aurreratuko teknikaria. Aparatologia estetikoko teknikaria. Erradiazio ultramore bidez 
beltzarantzeko espezialista. Masaje estetikoetako teknikaria. Drainatze linfatiko estetikoko teknikaria. Medikuntza 
eta kirurgia estetikoko zentroetako langile kualifikatua. Merkataritzako teknikaria. Estetikako eta kosmetikako 
aholkularia. Estetikako prestatzaile teknikoa. 

ILE-APAINKETAKO ESTILISMO ETA ZUZENDARITZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Ile-apainketako enpresetako zuzendaritza teknikoa. Ikus-entzunezko produkzioetan, produkzio eszenikoetan eta 
modako produkzioetan ile-apainketako zuzendari tekniko-artistikoa. Ilearen tratamenduetako espezialista. 
Ile-apainketako aholkularitza artistikoa. Estilista. Ile-protesietako eta ile-eranskinetako espezialista. 
Ile-apainketako enpresetako aholkulari ebaluatzailea. Behar bereziak dituzten bezeroen ile-zaintzako aditua. 
Ile-analisietako teknikaria. Ile-apaintzaile espezialista. Ile-kliniketako eta medikuntza eta kirurgia estetikoko 
zentroetako langile kualifikatua. Merkataritzako teknikaria. Irudi aholkularitza. Ile-apainketako prestakuntza 
teknikoa. Ile-apainketako produktuetako eta aparatuetako salmentako aholkularia eta erakuslea. Irudi 
pertsonaleko eta ile-apainketako prentsa espezializatuko aholkularitza. 

BIDEO DISC-JOCKEY ETA SOINUKO TEKNIKARIA 

Telebistako soinu-laguntzailea. Zinema eta bideoko mikrofono-arduraduna. Musika-kontzertuetako 
mikrofono-arduraduna. Ikuskizun eszenikoetako mikrofono-arduraduna. Zinemako soinu-muntaiako laguntzailea. 
Disc-jockeya. Bideo-jockeya. Bideo disc-jockeya. Light-jockeya. Argazkigintza digitaleko ukitu-emailea. 

3D ANIMAZIOETAKO, JOKOETAKO ETA INGURUNE ELKARRERAGILEETAKO GOI-MAILAKO 
TEKNIKARIA 

3D animatzailea. 2D animatzailea. Tartekatzailea. 3D modelatzailea. Grafista digitala. Espazio birtualen 
sortzailea. 3D efektu berezien teknikaria. Ikus-entzunezko multimedia-integratzailea. Ikus-entzunezko 
multimedia-produktuen eta aplikazioen garatzailea. Multimedia ikus-entzunezko eduki interaktiboen eta 
ez-interaktiboen editorea. Multimediako errealizazioko eta sistemetako teknikaria. 

IRUDIA ARGIZTATZEKO, HARTZEKO ETA TRATATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Zinema, bideo eta telebistako kameralaria. Kameralariaren laguntzailea. ENGko (Electronics News Gathering) 
kameralaria. Telebistako argiztatzailea. Argiztapeneko laguntzailea. Zuzeneko ikuskizunetako 
argiztapen-arduraduna. Zuzeneko ikuskizunetako luminoteknikoa. Ikuskizunetako argiztapen-kontroleko 
mahaiaren teknikaria. Argazkilaria. Argazki finkoko teknikaria. Erreportari grafikoa. Fotografia digitaletako 
ukitu-emailea. Irudiaren sistema digitalen eta bektorialen gainbegiralea. 
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IKUS-ENTZUNEZKOEN ETA IKUSKIZUNEN PRODUKZIOKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Zinema-produkzioko laguntzailea. Bideo-produkzioko laguntzailea. Telebista-produkzioko laguntzailea. 
Animazio-produkzioko laguntzailea. Multimedia-produkzioko laguntzailea. Irrati-produkzioko laguntzailea. 
Zuzeneko ikuskizunen eta ekitaldien produkzio-burua. Zuzeneko ikuskizunen eta ekitaldien 
produkzio-laguntzailea. Konpainiako gerentea. 

IKUS-ENTZUNEZKO PROIEKTUEN ETA IKUSKIZUNEN ERREALIZAZIOKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Zinemako zuzendaritza-laguntzailea. Bideo-errealizazioko laguntzailea. Telebista-errealizazioko laguntzailea. 
Ikus-entzunezkoen alorreko arduraduna (jarduerarekin lotuta ez dauden enpresatan). Zinema-muntatzailea. 
Bideoko editore muntatzailea. Kudeaketa-burua. Zuzeneko ikuskizunen kudeatzailea. Ekitaldien kudeatzailea. 
Hormen kudeatzailea. 

IKUS-ENTZUNEZKOETARAKO ETA IKUSKIZUNETARAKO SOINUKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Zinemako, ikus-entzunezkotako eta ikuskizunetako soinu-arduraduna. Zinemako eta ikus-entzunezkotako 
soinu-teknikaria. Zuzeneko soinu-teknikaria. Estudioko soinu-grabaketako teknikaria. Musika-grabaketako 
teknikaria. PArako (Public Address) soinu-teknikaria. Soinu-monitoreetako teknikaria. Soinu-sistemetako 
teknikaria. Hari gabeko sistemetako soinu-teknikaria. Mikrofonia-sistemetako teknikaria. Soinu-aditua. 
Soinu-muntatzailea eta soinu-editorea. Soinu-nahaslea eta -masterizatzailea. 

OKINTZAKO, GOZOGINTZAKO ETA KONFITERIAKO TEKNIKARIA

Okina, pastelgilea, konfiteroa, gozogilea, turroigilea, txurrogilea, galletagilea. Opilen, oreen eta pizzak egiteko 
oinarrien elaboratzailea. Pastelen elaboratzailea eta dekoratzailea. Gozokien eta kakao eta txokolatezko 
produktuen elaboratzailea. 

ELIKAGAIEN INDUSTRIAKO PROZESUETAKO ETA KALITATEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Lerroko, fabrikazio-plantako, sekzioko edo biltegiko burua. Txandako burua. Tresneriaren, prozesuen eta 
produktuen ikuskatzailea. Produkzio-arduraduna. Beste produktu batzuk elaboratzeko eta prozesuak garatzeko 
arduraduna. Elikagaien analisietako teknikaria. Zentzumen-analisietako teknikaria. Kalitate-kontroleko 
laborategiko teknikaria. Kalitateko ikuskatzailea. Elikagaien segurtasunaren kudeaketako arduraduna. 
Hornikuntzetako arduraduna. Ontziratze- eta enbalatze-lerroko arduraduna. Ingurumen-kontroleko eta 
lan-segurtasuneko arduraduna. Merkataritza-teknikaria. 

 

AROTZERIAKO ETA ALTZARIGINTZAKO TEKNIKARIA 

Zurezko produktuak fabrikatzeko makina finkoen eragilea. Prentsen eragilea. Bankuko eragilea/armatzailea. 
Arotzeriako elementuen muntatzailea/mihiztatzailea. Bernizatzea/lakatzailea. Akaberen saileko arduraduna. 
Prentsako operadorea. Bankuko operadore-armatzailea. Arotzeriako elementuen muntatzaile-mihiztatzailea. 
Armatzeko arotza, eraikuntzan. 

INSTALAZIOKO ETA ALTZARI-HORNIKUNTZAKO TEKNIKARIA 

Zur-arotzen taldeburua. Eraikuntzan armatzeko arotza. Arotza oro har. Dekoratuetako arotza. Ebanista edo 
antzeko langilea. Altzarien muntatzailea/instalatzailea. Eraikuntzarako zurezko egituren eta arotzeriako eta 
ebanisteriako piezen fabrikazioa. Prentsako operadorea. Bankuko operadore-armatzailea. Arotzeriako 
elementuen muntatzaile-mihiztatzailea. Armatzeko arotza, eraikuntzan. Zurezko produktuak fabrikatzeko makina 
finkoetako operadoreak. Zura lantzeko makinen prestatzaile doitzailea, oro har. Zerrategietako operadorea, oro 
har. Taula aglomeratuak mekanizatzeko treneko operadorea. Zurezko produktuak fabrikatzeko makinetako 
operadorea, oro har. Lixatzeko makinako operadorea (zurezko produktuen fabrikazioa). Zura eta taulak 
zatikatzeko operadorea. Zurezko produktuak fabrikatzeko CNC makinetako operadorea. 
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DISEINUKO ETA ALTZARI HORNIKUNTZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Altzarien marrazkilari proiektugilea. Arotzeriako eta altzarigintzako produktuen garapeneko teknikaria. Arotzeriako 
eta altzarigintzako proiektugilea. Zurgintzako eta altzarigintzako, eta beste manufaktura batzuetako enpresen 
gerentea. Zurgintzako eta kortxoko industrietako kalitate-kontroleko teknikaria. Bulego teknikoaren arduraduna. 
Fabrikazioko burua. Produkzio-kontrolatzailea. Sekzioburua. Taldeburua. 

ONTZI ETA ITSASONTZIEN MAKINERIA ZAINTZEKO ETA KONTROLATZEKO TEKNIKARIA 

Motorrak eta talde mekanikoak konpontzeko eta zaintzeko langilea. Motor- eta lurrun-planta energetikoak 
konpontzeko eta zaintzeko langilea. Makinaburua, ekainaren 12ko 973/2009 Errege Dekretuaren 15.2 artikuluan 
itsas mekanikariari ezartzen zaizkion esleipenekin. Makinetako ofiziala edo makinetako lehen ofiziala, ekainaren 
12ko 973/2009 Errege Dekretuaren 15.2 artikuluan eta Merkantzia Ontzidiko Zuzendaritza Nagusiaren 2010eko 
maiatzaren 31ko Ebazpenean itsas mekanikariari ezartzen zaizkion esleipenekin; Ebazpen horren bitartez, 
itsasontziko mekanikari nagusiak eta itsasontziko mekanikariak egiaztatzeko ikastaroak ezartzen dira, gehienez 
ere 6.000 kW arteko merkataritza-ontzietan jardun dezaten. Kirol-ontzien eta laketontzien propultsio-planta, 
makinak eta tresneria osagarriak zaintzeko eta instalatzeko elektromekanikaria. Motorren eta injekzio-tresneriaren 
(diesela eta gasolina) mekanikaria. Gasolina-motorren mekanikaria. Diesel-motorren mekanikaria. Motorren 
mekanikaria makineria industrialean. Itsasontziko motorren eta talde mekanikoen mekanikaria ontzioletan. Aire 
girotuaren eta fluidoen mantentzailea kirol-ontzi eta laketontzietan. Itsasontzietako argiketaria. Motorren, 
dinamoen eta transformadoreen zainketen eta konponketen argiketaria. Hozteko sistemak eta aire girotuko 
sistemak instalatzeko eta zaintzeko langilea. 

ITSASERTZEKO NABIGAZIOKO ETA ARRANTZAKO TEKNIKARIA

Salgaiak eta/edo bidaiariak itsasoz garraiatzeko eta praktikajea, segurtasuna, itsasoko salbamendua, urpeko 
igeriketa, ikerketa eta beste zerbitzu batzuk emateko patroia, merkataritza-itsasketako titulazio profesionalak 
arautzen dituen ekainaren 12ko 973/2009 Errege Dekretuaren 10. artikuluak portuko patroientzat ezarritako 
eskuduntzen arabera. Merkataritza-ontziko eta bidaiari-ontziko patroia, lehen ofiziala eta zubiko ofiziala, 
merkataritza-itsasketako titulazio profesionalak arautzen dituen ekainaren 12ko 973/2009 Errege Dekretuaren 9.2 
artikuluak itsasertzeko patroientzat ezarritako eskuduntzen arabera. Kostako patroi balioaniztuna (lanbide 
arautua). Arrantzako tokiko patroia (lanbide arautua). Zubiko marinela (lanbide arautua). Marinel arrantzalea 
(lanbide arautua). Arrantza-ontziko edo merkataritza-ontziko patroia eta arrantza-ontziko edo merkataritza-ontziko 
zubiko lehen ofiziala edo zubiko ofiziala (araudiak ezarritako mugen arabera). Ontzidiko ikuskaria. Arrantza-arteak 
eta -aparailuak muntatu eta armatzeko gainbegiralea. Lantzeko manipulatzailea edo langilea. Ontziratzeko eta 
enpaketatzeko langilea. Ontziratze-lerroko langile edo kontrolatzailea. Arraina kontserbarako prestatzeko 
langilea. Hotz-tratamenduen espezialista. Arrantzako produktuen eta eratorrien, arrain-kontserben eta 
erdikontserben egilea. Izoztuen eta ultraizoztuen egilea. Kontserbarako arrainen garbitzailea-prestatzailea. 

URPEKO ERAGIKETETAKO ETA ERAGIKETA HIPERBARIKOETAKO TEKNIKARIA 

Indarrean dauden segurtasun-arauek baimentzen duten gehieneko sakonera eta presiora arte urperatzeko -airea 
eta nitrox erabilita- urperatze-talde profesionaleko burua. Indarrean dauden segurtasun-arauek baimentzen duten 
gehieneko sakonera eta presiora arteko urperatzeetan -airea eta nitrox erabilita- laguntzeko urpekari profesionala. 
Instalazio eta planta hiperbarikoetako eta ganbera hiperbarikoetako operadore espezialista. Ur gaineko 
konponketetan, berriz flotarazteetan eta ebaketa eta soldaduran aditua den urpekari profesionala. Indarrean 
dauden segurtasun-arauek baimentzen duten gehieneko sakonera eta presiora arteko, airea eta nitrox erabilita, 
lan hiperbarikoetako operadore laguntzailea, betiere habitat lehorra duten edo uraz bestelako fluidoak dituzten 
lurpeko giro konfinatuetan, tunelak egiteko makinekin edo zulatzeko beste tresneria batzuekin zulaketak egiteko. 
Eraikuntza eta obra hidraulikoan eta kanpaia hezetik urperatzeetan aditua den urpekari profesionala. Enpresa 
homologatuetan tresneria hiperbarikoak mantentzeko operadore espezialista. Portu-patroia. Itsasontziaren 
bizkarreko eta makinetako marinela. 

AKUIKULTURAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Itsas uretako arrainen ugalketako eta larba-hazkuntzako arduradun teknikoa. Ur kontinentaletako arrainen 
ugalketako arduradun teknikoa. Moluskuen ugalketako eta larba-hazkuntzako arduradun teknikoa. Oskoldunen 
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ugalketako eta larba-hazkuntzako arduradun teknikoa. Itsas uretako arrainak aurregizentzeko eta gizentzeko 
arduradun teknikoa. Ur kontinentaletako arrainak gizentzeko arduradun teknikoa. Moluskuak aurregizentzeko eta 
gizentzeko arduradun teknikoa. Oskoldunak gizentzeko arduradun teknikoa. Akuikulturarako 
ingurumen-teknikaria. Arrantzaren eta akuikulturaren deribatu- eta prestakin-industrietako teknikaria (enpresak, 
faktoria-ontziak eta lonjak). Arrantzako produktuen kalitatea kontrolatzeko laborategiko teknikaria. 

ONTZI ETA ITSASONTZIEN MAKINERIA ZAINKETA ANTOLATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Makinaburua. Makinetako ofiziala edo makinetako lehen ofiziala. Taldeburua. Lantegiburua. Kirol- eta 
olgeta-ontzietako peritu tasatzailea. Arrantza-enpresetako ikuskariaJefe de máquinas.  

ITSAS GARRAIOKO ETA ALTURAKO ARRANTZAKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA 

Alturako patroia. Altura handiko patroia. Arrantza-ontzietako, kargako merkataritza-ontzietako, bidaiari-ontzietako 
eta luzera handiko yateetako patroia. Zubiko lehen ofiziala. Arrantza-ontzietako, kargako merkataritza-ontzietako, 
bidaiari-ontzietako eta luzera handiko yateetako zubiko ofiziala. Zaintza fiskalean, arrantza-ikuskapenean, 
ikerketa ozeanografikoan, eta itsasoko segurtasunean eta salbamenduan diharduten itsasontzietako jagoletzaz 
edo aginteaz arduratutako ofiziala. Ontzidiko ikuskaria. Kontsignatarioen agentea. Itsas aseguruetako agentea. 
Arrantzako aparailuen muntaiaren eta tresnatzearen gainbegiralea. 

LABORATEGIKO ERAGIKETETAKO TEKNIKARIA 

Laguntzailea, operadorea edo teknikaria kimika-laborategietan, industria kimikoetan, elikagaien industrietan, 
ingurumen-sektorean, transformazio-industrian, farmazia-industrian, lehengaien eta produktu burutuen arloan, 
gaien kontrolean eta harreran, prestakuntza- eta ikerketa-zentroetan, materialen kalitate-kontrolean, metalurgian 
eta galvanoteknian, fabrikazio mekanikoko produktuen saiakuntzetan eta elikagaien mikrobiologian, 
ingurumenekoan, farmazeutikoan eta uretakoan. Zerbitzu osagarrien, ekipamenduaren eta biltegiaren 
mantentze-lanetako operadorea. Lagin-hartzailea eta landako-saiakuntzak. 

KIMIKA-INSTALAZIOKO TEKNIKARIA 

Tratamendu kimikoko instalazioetako operadore nagusia. Hausteko, birrintzeko eta substantzia kimikoak 
nahasteko makinen operadorea. Osagarri fotografikoak eta zinematografikoak fabrikatzeko makinen operadorea. 
Tratamendu kimiko termikoko instalazioetako operadorea. Kimika-instalazioetako energia sortzeko 
instalazioetako eta eragiketa osagarrien instalazioetako operadorea. Urak tratatzeko instalazioetako operadoreak. 
Substantzia kimikoak iragazteko eta bereizteko tresneriaren operadorea. Destilazioko eta erreakzio kimikoko 
tresneriaren operadorea. Ongarriak fabrikatzeko tresneriaren operadoreak. Urak iragazteko, bereizteko eta 
arazteko tresneriaren operadorea. Petrolio-findegietako eta gas naturaleko findegietako operadorea. Produktu 
kimikoak fabrikatzeko makinen operadoreen arduraduna. 

 
PRODUKTU FARMAZEUTIKOAK, BIOTEKNOLOGIKOAK ETA ANTZEKOAK FABRIKATZEKO 
GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Produktu kimikoak fabrikatzeko eta egokitzeko makinen operadoreen arduraduna. Produkzio-arloko 
gainbegiratzailea. Egokitzeko arloko gainbegiratzailea. Plangintza-arloko gainbegiratzailea. Arloko 
koordinatzailea. Erreaktoreko/biorreaktoreko taldeburua. Kontrol-teknikaria. Biltegiko koordinatzailea. 
Fabrikazio-arduraduna. Produktu bioteknologikoak erauzteko eta arazteko prozesuetako taldeburua. 
Bioteknologiako areto zuriko taldeburua. Prozesu-arloko eta bioteknologia-zerbitzuko gainbegiratzailea. Prozesu 
bioteknologikoetako segurtasun-gainbegiratzailea. 

ANALISIKO ETA KALITATE-KONTROLEKO LABORATEGIKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Laborategi kimikoko analista. Laborategi mikrobiologikoko analista. Materialen laborategiko analista. 
Nekazaritzako elikagaien industrietako laborategiko analista. Transformazio-industrietako laborategiko analista. 
Prestakuntzako, ikerkuntzako eta garapeneko zentroetako analista. Elikagaien industrietako, 
ingurumen-enpresetako eta industria bioteknologikoetako analista mikrobiologikoa. Edateko uren eta 
hondakin-uren analista mikrobiologikoa. Farmazia-industriako kontrol mikrobiologikoko analista. Lehengaien eta 
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bukaturiko produktuen analista. Kimika industrialeko laborategiko teknikaria. Askotariko 
manufaktura-industrietako kalitate-kontroleko teknikaria. Fabrikazio mekanikoko produktuen saiakuntzetako 
teknikaria. Eraikuntza-materialen saiakuntzetako teknikaria. 

 

KIMIKA INDUSTRIALEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Kimika-instalazioko arduraduna. Produktu kimikoak fabrikatzeko, transformatzeko eta egokitzeko makinetako 
eragiketen arduraduna. Energia ekoizteko arloko gainbegiratzailea. Zerbitzu osagarrien arloko gainbegiratzailea. 
Petrolio-findegietako eta gas naturaleko findegietako gainbegiratzailea. Tratamendu kimikoko instalazioetako 
taldeburua. Kimika-industrietako biltegietako taldeburua. Kimika-industrietako tanga-parkeetako burua. 
Kontrol-sistemen gainbegiratzailea. Kontrol-gelako gainbegiratzailea. Transformazio-kimikako instalazioetako 
arloko gainbegiratzailea. Egokitzeko arloko gainbegiratzailea. Formulazioko arduraduna. 

OSASUN-LARRIALDIETAKO TEKNIKARIA 

Osasun-garraioko laguntzailea. Anbulantziako laguntzailea. Osasun-larrialdietako laguntzailea. Larrialdietarako 
osasun-garraioko laguntzailea, oinarrizko bizi-euskarriko ekipoekin eta/edo bizi-euskarri aurreratuko ekipoekin. 
Ezbeharretako osasun-laguntzako edo hondamendietako osasun-logistikako unitateetako laguntzailea. 
Salbamendu eta erreskateetako laguntzailea. Nazioarteko lankidetzako laguntzailea. Osasun garraioko 
laguntzailea, Anbulantziko Laguntzailea, Anbulantziko Gidaria, Osasun garraio programatua eta larrialdiko 
Osasun Garraioa, oinarrizko bizi-euskarri ekipoa eta Bizi-euskarri aurreratuko ekipoak. 

FARMAZIAKO ETA PARAFARMAZIAKO TEKNIKARIA 

Farmaziako teknikaria, Farmaziako teknikari laguntzaile, Sendagai-biltegiko teknikaria, Ospitale-farmaziako 
teknikaria, Parafarmazia-establezimenduetako teknikaria. 

ANATOMIA PATOLOGIKOKO ETA ZITODIAGNOSIKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Anatomia patologikoko eta zitologiako goi-mailako teknikaria, Anatomia patologikoko eta zitologiako teknikari 
espezialista, Zitoteknikaria, Auzitegi-medikuntzako laguntzailea, Autopsia klinikoen eta mediko legalen 
autopsiagilea, Tanatopraktorea, Biologia molekularreko laguntzailea, Ikerketako laguntzailea. 

OSASUN DOKUMENTAZIOKO ETA ADMINISTRAZIOKO GOI-MAILAKO TEKNIKA

Osasun-dokumentazioko goi-mailako teknikaria, Osasun-dokumentazioa kodetzeko arduradun teknikoa, Historia 
klinikoen artxiboen arduradun teknikoa, Osasun-dokumentazioaren tratamenduaren eta diseinuaren arduradun 
teknikoa, Osasun-laguntzako informazio-sistemen arduradun teknikoa, Osasun-prestazioaren ebaluazioaren eta 
kalitate-kontrolaren arduradun teknikoa, Prozesu administratibo eta klinikoen kudeaketaren arduradun teknikoa, 
Unitate, sail edo osasun-zentroen administrazio-arduraduna, Ikerketa biomedikoko taldeen laguntzailea, 
Osasun-zerbitzuen idazkaria. 

AHOAREN ETA HORTZEN HIGIENEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Ahoaren eta Hortzen Higieneko goi-mailako teknikaria, Hortzen higieneko teknikari espezialista, Aho-hortzen 
higienista, Aho-hortzetako osasunaren hezitzailea. 

DIAGNOSI-IRUDIKO ETA MEDIKUNTZA NUKLEARREKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Diagnosi-irudiko goi-mailako teknikaria. Erradiodiagnostikoko teknikari espezialista. Medikuntza nuklearreko 
teknikari espezialista. Erradioelektrologia medikoko tresneriako langile teknikoak. Erradiologia-babeseko langile 
teknikoak. Ikerketako eta esperimentazioko erradiologiako langile teknikoak. Ospitale- eta farmazia-produktuen 
merkataritza-ordezkaria. 
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LABORATEGI KLINIKO ETA BIOMEDIKOKO GOI-MAILAKO 

Diagnosi klinikoen laborategiko goi-mailako teknikaria, Laborategiko teknikari espezialista, Ikerketako eta 
esperimentazioko laborategiko laguntzaile teknikoa, Toxikologiako laborategiko laguntzaile teknikoa, Ospitale- eta 
farmazia-produktuen merkataritza-ordezkaria. 

ORTOPROTESIETAKO ETA LAGUNTZA-PRODUKTUETAKO GOI-MAILAKO 

Ortoprotesikako goi-mailako teknikaria / Ortopedia-teknikaria. Laguntza-produktuetako teknikaria. 
Ingurune-egokitzapeneko eta irisgarritasuneko teknikaria. Produktu ortoprotesikoak egokitzeko eta/edo 
banatzeko establezimenduetako arduradun teknikoa. Produktu ortoprotesikoen eta laguntza-produktuen 
serie-fabrikazioko arduradun teknikoa. Produktu ortoprotesikoen eta laguntza-produktuen neurriko fabrikazioko 
arduradun teknikoa. Ospitaleko ortopedia-lantegiko arduradun teknikoa. Osasun-arloko bisitaria/sustatzailea. 
Sektoreko produktu eta zerbitzuen aholkularia. 

HORTZ-PROTESIEN GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Hortz-protesietako goi-mailako teknikaria. Hortz-protesietako teknikari espezialista. Hortz-protesien laborategiko 
arduradun teknikoa. Hortz-industriako edo hotz-gordailuetako saltzailea. Hortz-industriako produktuen ikerketako 
eta garapeneko sailetako arduradun teknikoa. 

ERRADIOTERAPIAKO ETA DOSIMETRIAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA  

Erradioterapiako goi-mailako teknikaria. Erradioterapiako teknikari espezialista. Erradiologia-babeseko 
zerbitzuetako langile laguntzaileak. Erradioelektrologia medikoko tresneriaren merkataritza-ordezkaria. 

INGURUMEN-HEZKUNTZAKO ETA KONTROLEKO GOIMAILAKO  

Ingurumen hezitzailea, Ingurumen informatzailea, Ingurumen hezkuntzako monitorea, Ingurumen dokumentalista, 
Ingurumen-gidaria, Ingurumen-jardueren programatzailea, Ingurumen-kanpainetako monitorea, Natura-ondareko 
gidari-interpretatzailea, Ingurumen-kudeaketako zerbitzuko profesionala, Ingurumen-zerbitzuko profesionala, 
Naturaguneak kontrolatzeko teknikaria, Naturako monitorea, Ingurumen-agentea edo antzekoa,  
Ingurumen-ekipamenduetako monitorea. 

OSASUN DOKUMENTAZIOKO ETA ADMINISTRAZIOKO GOI-MAILAKO TEKNIKA  

Ingurumena kudeatzeko teknikaria, Ingurumena kudeatzeko sistemen koordinatzailea, Ingurugiroko jardueren 
programatzailea, Ingurumen dokumentalaria, Osasun kontroleko teknikaria (elikagaiak, ura, atmosfera, 
hondakinak ...), Airearen kutsadura kontrolatzeko teknikaria, Kutsadura akustikoa kontrolatzeko teknikaria, 
Teknikaria organismo kaltegarrien kontrola. Hiri ingurunean eta lotutako natur ingurunean izurriteen kontrola duen 
teknikaria; bioziduei eta produktu fitosanitarioei buruzko informazio komertziala. 

ORGANISMO KALTEGARRIAK KONTROLATZEKO ZERBITZUEN KUDEAKETA 

Produktu biozida eta fitosanitarioen informaziorako komertziala. Organismo kaltegarriak kontrolatzeko 
zerbitzu-enpresetako teknikari bermatzailea. Produktu biozida eta fitosanitarioak merkaturatzeko industrietako 
langilea. Saneamenduko jarduerak. Hiri-inguruko eta harekin erlazionatutako inguru naturaleko izurrien kontrola. 

IZURRIAK KONTROLATZEKO ZERBITZUAK 

Pestiziden aplikatzailea. Pestiziden fumigatzailea. Eraikinetako desinfektatzaile intsektu-kentzailea. Saneamendu 
publikoko jarduerak. Izurriteak kontrolatzeko aplikatzailea. 
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MENDEKOTASUN-EGOERAN DAUDEN PERTSONEI ARRETA EGITEKO 

Mendekotasun-egoeran dauden pertsonen zaintzailea instituzioetan eta/edo etxean. Arreta psikiatrikoko 
zentroetako zaintzailea. Gerokultorea. Mendekotasun-egoeran dauden pertsonen gelazainburua eta 
azpigelazainburua instituzioetan. Adinekoen eta mendekotasun-egoeran dauden pertsonen egoitzetako plantako 
laguntzaile arduraduna. Etxez etxeko laguntzako laguntzailea. Etxez etxeko arretako laguntzailea. Familiako 
langilea. Hezkuntza bereziko laguntzailea. Laguntzaile pertsonala. Telelaguntzako teleoperadorea. 

ANIMAZIO SOZIOKULTURALEKO ETA TURISTIKOKO GOI

Haurrentzako eta gazteentzako hezkuntza-aisialdiko koordinatzailea, Haurrentzako eta gazteentzako 
hezkuntza-aisialdiko zuzendaria, Haurrentzako eta gazteentzako hezkuntza-aisialdiko proiektuen arduraduna, 
Kanpalekuen, gazte-aterpeen, kolonia-etxeen, abeletxe-eskolen, gaztelekuetako gelen eta natura-eskolen 
koordinatzailea, Kanpalekuen, gazte-aterpeen, kolonia-etxeen, abeletxe-eskolen, gaztelekuetako gelen eta 
natura-eskolen zuzendaria, Aisialdiko begiralea, Animatzaile soziokulturala, Gizarte-dinamizatzailea, 
Elkarte-sektorerako aholkularia, Gizarte-teknikaria, Elkarteen kudeatzailea, Kultura-zerbitzuetako teknikaria, 
Kultura-animatzailea, Gazte-informatzailea, Hoteleko animatzailea, Ikuskizunetako eta gau-jaietako animatzailea, 
Turismo konplexuetako aire zabaleko olgeta-jardueren animatzailea, Turismo-animazioko saileko burua. 

HAUR HEZKUNTZAKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Haur Hezkuntzako lehen zikloko haur-hezitzailea. Betiere, maisu edo maistra batek gainbegiratuta jardungo du, 
Estatuko, autonomia-erkidegoko nahiz tokiko erakundeen mendeko instituzioetako edota titulartasun pribatuko 
ikastetxeetako hezitzaile gisa. Arrisku sozialean dauden adingabeekin (0-6 urte) edo familiei laguntzen (beste 
profesional batzuen jarraibideak beteta) lan egiteko berariazko erakundeetako eta/edo programetako hezitzailea. 
0 eta 6 urte bitarteko adingabeekin aisia eta denbora libreko programa edo jardueretako hezitzailea: ludotekak, 
kultura-etxeak, liburutegiak, ikastetxeak, aisiaguneak, landetxe eskolak, etab. 

GIZARTERATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Prebentzioko eta gizarteratzeko programen teknikaria. Hainbat motatako egoitza-ekipamenduetako hezitzailea, 
Ezintasuna duten pertsonen hezitzailea, Familia-langilea, Familia-hezkuntzako hezitzailea, Tutoretzako 
laguntzailea, Zentro irekietako begiralea, Gizarteratzeko teknikaria, Hezkuntza-babeseko espezialista, Hezkuntza 
bereziko hezitzailea, Hezitzaile teknikaria, Teknikari espezialista (gizarteratzailea), Teknikari espezialista II 
(heziketakoa), Ezintasuna duten pertsonen hezitzailea, Oinarrizko mugikortasuneko teknikaria, Laneratzeko 
teknikaria, Bitartekari okupazionala eta/edo lanekoa, Bitartekari okupazionala eta/edo lanekoa, Oinarriko 
hezitzailea, Gizarte-bitartekaria, Kultura arteko bitartekaria, Auzo- eta gizarte-bitartekaria, Laneko prestatzailea, 
Enplegu lagunduko teknikaria, Laneko laguntzako teknikaria, Errehabilitazio psikosozialeko begiralea. 

GENERO-BERDINTASUNA SUSTATZEKO GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Emakumeen eta gizonen arteko tratu- eta aukera-berdintasunaren sustatzailea, Emakumeen eta gizonen 
berdintasun eraginkorrerako sustatzailea, Emakumeen eta gizonen arteko berdintasun eraginkorraren arloko 
laguntza-teknikaria. 

GIZARTE-ERAKUNDEETAN MENDEKO PERTSONEI GIZARTE- ETA OSASUN-ARRETA EMATEA 

Mendeko pertsonen zaintzailea erakundeetan, Gerokultorea, Geriatriako laguntzailea eta Geriatriako erizaintzako 
laguntzailea. 

PERTSONEI ETXEAN GIZARTE- ETA OSASUN-ARRETA EMATEA 

Etxez etxeko laguntza-zerbitzuko laguntzaileak, etxeko arreta-zerbitzuko langilea, adineko, desgaitu eta etxean 
gaixorik daudenen zaintzailea. 
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ENPLEGURAKO LANBIDE HEZIKETAKO IRAKASKUNTZA 

Prestakuntza ez-arautuaren prestatzailea. Lanerako prestakuntza ez-arautuaren prestatzailea. Lanerako 
prestatzailea. Enplegurako prestatzailea. Prestatzaileen prestatzailea. 

ERAIKIN ETA LOKALETAN GAINAZALAK ETA ALTZARIAK 

Garbitzailea, Garbiketako peoi especialista, Garbiketako especialista, Kristal-garbitzailea. 

JANTZIGINTZAKO ETA MODAKO TEKNIKARIA 

Jantzi-egilea, Jostuntzako eta joskintzako laguntzailea, Jantzigintzako espezialista, Jantzigintzako ofiziala, 
Ehunezko jantzien eta gaien ebakitzail, Josteko eta brodatzeko industria-makinen eragilea, Josle mihiztatzailea, 
Ehunezko eta larruzko jantzien eta gaien markatzaile ebakitzailea, Lisatzaile akabera-egilea, Akabera-makinen 
eragilea. 

PATROIGINTZAKO ETA MODAKO GOIMAILAKO TEKNIKARIA 

CAD/CAM bidezko patroigintzako diseinatzaile teknikoa, CAD/CAM bidezko jantzigintzako diseinatzaile teknikoa, 
Jantzigintzako produktuak garatzeko teknikaria (I+G+B), Produktua garatzeko teknikaria, Bulego teknikoaren 
arduraduna, Larrugintzako modelogilea/patroigilea, Jantzien modelogilea/patroigilea, Kapelen eta txapelen 
modelogilea/patroigilea/eskalagilea, Jantzien patroigilea/eskalagilea, Jantzigintza industrialeko teknikaria, 
Larruzko produktuak fabrikatzeko teknikaria, Jantzigintzako kalitate-kontroleko teknikaria, 
Larrugintza-industrietako kalitate-kontroleko teknikaria, Antolamenduko teknikaria, Fabrikazioko burua, Kalitateko 
burua, Atalburua, Taldeburua. 

NEURRIKO JANTZIEN ETA IKUSKIZUNETAKOEN GOI-MAILAKO TEKNIKARIA 

Jantzien modelogile patroigilea. Neurrirako jostuna. Ikuskizunetarako jantzigintzako jostuna. Joskina.

KARROZERIAKO TEKNIKARIA 

Txapista konpontzailea: automobilen karrozeria, ibilgailu astunena, traktoreena, nekazaritzako makineriarena, 
erauzpen-industrietako makineriarena, eraikuntza eta obra publikoetako makineriarena, eta tren-materialarena. 
Beiren instalatzailea eta osagarrien muntatzailea. Pintatzailea: automobilen karrozeria, ibilgailu astunena, 
traktoreena, nekazaritzako makineriarena, erauzpen-industrietako makineriarena, eraikuntza eta obra 
publikoetako makineriarena, eta tren-materialarena.

MAKINERIAREN ELEKTROMEKANIKAKO  

Nekazaritzako makineriaren elektromekanikaria, Erauzpen-industrietako makinen elektromekanikaria, 
Eraikuntzako eta obra zibileko makinen elektromekanikaria, Diesel injekzio-tresneriaren elektromekanikari 
doitzailea, Nekazaritzako eta industriako makineriaren egiaztatzailea, Sistema pneumatikoen eta hidraulikoen 
konpontzailea, Transmisio- eta balazta-sistemen konpontzailea, Direkzio- eta esekidura-sistemen konpontzailea, 
Osagarrien instalatzailea, Ordezko piezen eta diagnosi-tresneriaren saltzailea/banatzailea, Ordezko piezak 
fabrikatzen dituzten enpresetako langilea. 

IBILGAILU AUTOMOBILEN ELEKTROMEKANIKAKO TEKNIKARIA 

Ibilgailuen elektronizista. Automozioko mantentze- eta konponketa-lanetako argiketari elektronikoa. Automobilen 
mekanikaria. Automobilen argiketaria. Automobilen elektromekanikaria. Automobilen eta motozikleten motorren 
eta horien sistema osagarrien mekanikaria. Sistema pneumatikoen eta hidraulikoen konpontzailea. Transmisio- 
eta balazta-sistemen konpontzailea. Direkzio- eta esekidura-sistemen konpontzailea. Ibilgailuen azterketa 
teknikoko operarioa. Ibilgailuetako osagarrien instalatzailea. Ordezko piezak fabrikatzen dituzten enpresetako 
langilea. Motozikleten elektromekanikaria. Ordezko piezen eta diagnosi-tresneriaren saltzailea/banatzailea. 
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AUTOMOZIOKO GOI MAILAKO TEKNIKARIA

Elektromekanikaren arloko burua. Ibilgailuen hartzailea. Ibilgailu motordunen lantegiko burua. IAT ibilgailuen 
azterketa teknikoaren arduraduna. Ibilgailuen peritu tasatzailea. Zerbitzuburua. Ordezko piezen arloaren 
arduraduna. Ibilgailuekin lotutako ekipoen merkataritza-arloaren arduraduna. Karrozeriaren arloko burua: txapa 
eta pintura. 
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